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LA DICHA POR EL DESPRECIO.

COMEDI

T, wp AL (S S

DE DON VAN DE M AT0S FRAGOSO.

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

Do Bernardode Cardond. F/cér:'/;t. Sancho.
0Fvia. Ines. Don Alexandro.
Lifandra. Lucinda. Mendo.

b

(  JORNADA PRIMERA.  )§(

fangre la pared me cuefta.
Bern. Con la obfeuridad no veo
masde que aqueite esjardin.
Sanc. Queé havemos de hacer enfin?
Bern. Librarme, Sancho, defeo.
sanc. St noslienten, es forzolo
penfar que fomos ladrones.
Bernz. En que fuertes ocaliones
fe pone un hombre zelofo.
Sazc. Nunca el diablo nos dexara
venir de Sevilia aqui.
Bern, Sala es efta, entrare? Sane. Si
Berg. Mugeres hablan. Saz:. Repara
en que dicen que {e van
a acoftar. Bern. Puesque harémos?
Sanc. Que 10 que fuere miremos
detras de elte raferan.
A Salem

Salen Do Bernardo, y Sancho con ¢f-
padas, y brogrscles.
Ber. On un falto, quarndo menos,
la vida afsi {erefcata.
Sanze. Mas vale falro de mara,
fefior, que ruegos de buznos.
Bersz. Por fer la rapia tan ala,
fue niilagro quedar vivo.
sanc. El falco ha fido exce(sivo.
Berzz. Mas teaie quien micjor falra.
Pero quienala Jufticia,
no refpera, quando es cierto
qie a un hombre he dexado muerto?
Senc.Lo que obliga una caricial
Beriz. Cala principal es efta,
adonde havemosentrado.
Sane. Todo vengo defiollado:
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£ LA DICH_A POR_EL DESPRECIO;

Salerz Lifarda, y Flovela Damas, ¢

Ineés criada.
&if. Pon la vela en efla mefa,
y mueftra aquel azafate,
quitaréme aqueftas rofas,
que no quiero que feajen.
&lor. Qué canfado eftuvo O&avio.
ZLif. No hai cofa que tanto canfe
como un deudo pretendiente
de marido, y no de amaunte.
Flor. Ten efta cadena, Inds.
Lif. Lo que fiento defoudarme.
Flor. Yo mucho mas que veftirme.
Ines. Pues no quereis que osenfade,
fiel veftiros, y adornaros
por la mafana fe hace,
quando tomais los pinceles,
para que hermofos agraden,
los claveles, y jazmines,
que {uclen desfigurarfe
en ¢l curfo de la noche?
Flor. Que bueno eftuvo efta tarde
el Prado. £//. La procefsion
de los coches fue norable.
Flor. Bravo hunmo, brava gloria,
brava profla de galanes:
muy valido anduvo, riefgo
fuperior, inexcufable
wvalimiento, accion, defpejo
ruidofo, a&ivo, defaire,
lucimiento, y carabanas,
zif- Cafo extraho; que el lgnguagc
renga {us tiempos tainbien!
F/or, Vienena fer novedades
las cofas,que fe olvidaron.
27f- De nada pude alegrarme.
Flor. Pues hartos lo prerendieron.
43 Pailea por efta caile
una Dama de Sevilla,
bien prendida, y de buen ayre,
a la Chamberga el veftido
coa gran muluitud de encaxes,
papagayo enel balcon,
en cafa mulara, y page:
un Faraftero, Florela,
de extremada gracia, y talley
en que he reparado un poco.
Flor. No es poco que tu repares.,
Haic parecido bien2
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Lif- Nos pero puedo juraree,
que me pefa de que mire,
{in faber porque fe caufe,
elta dama al forafiero.

Flor. Eflo nace de agradarre;
que amor de zelos, ¢ invidia
dicen algunos quie nace
quando de fubiro viene,
fin que le d¢ 1a oiwra paree
materia para querer
en {ervicies, ¢ amiftades,
en requicbros, ¢ en papel.

Lif Solo dir¢, y efto ba{;e,
que afsi quifiera un marido:

For.Y a Ofavio no? L#{.Dios te guardéy

Caefele e/ broguel a Sancho.

Lif. Jefus! qué ruido es effe?

Flor Que fe cayd? . No te efpantesy

Lif. Cerralte Ia puerta, Inés?

In. Qual. {efiora? L,{ La quefale
al jardin. Izes. Abierra efla.

Lif- Que buen cnidado. 7z Mastarda
{uele cerrarfe otras veces.

Lif. Difculpas, y necedades:
toma efla luz; mira prefto
lo que {e caye. Iz. Norable
cofa! £if: Como?

Ir. Un broqusl. L. Qué?

Flor. Aqui broquel? 1/1. Semejantd
prenda ferd de mi hermano.

In. Si; pero los taferanes
en dos pares de Zaparos
no ¢s pofsible que remaren,

Lif. Jztus mil veces! ladrones.

Sales los dos.

Bere. Vueflas mercedes no hablen
palabra; cue una defdicha
fue la ocation de que entrafle
donde efiot: foi Caballero,
marte un hombre en effa ealle;s
entreme en la primer cafa,
para que nome llevafien
prefio: donde una muger
me dixo, que me pafiafle |
por la pared de elle haerto
a eftas cafas principales,
donde cflaria feguro;
que ella por marido, ¢ padre
zelofos, no {e atrevia
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DE DON 34N DE MATS FRAGOS. 3
que en piedad miasque en los hobres
nos parecemos a Dios. .

& tenerrd®, Hii guardarme:

K
by

y arrimando una efcalera,
affamos defta otra parte,
talrando defde las tapias,
aunque con peligro grande.
Si picdad enel valor
de las perfonas, que nacen
con tantas ebligacionss,
es jufto, fehoras,que hallen
def{dichas de un Caballero,
no deis caufa i que me matén;
que yo foi el que dixitets,
que os peflaba que paflaife,
(con lo demas que no digo)
»or efta muger la calie.
Ella me dio la ocafion,
para que al hombre marafle:
11 me obligais a falir,
fus deudos han de mararme,
ola Jufticia prenderme.
Mas no es pofsible que falte
piedad entanta hermofura;s
pucs no folanente un Angel,
pero dos, en tal peligro

quiere el Ciclo, que me guarden,

'zif. Qué nowsble confution:

Sarze. Y vos, fefiora, amparadme

por Angel apadidura
deftos choros celeftiales;
que me matard mi amos
porque foi ran mifesable,
que fe me cayd cl broquel
dormido endefdichas tales.
¥». Misamaseftin ahora
ea confulta: no fe gazmie,
que ya le hé vifto otra vez:
y con lo que refultare
tendri fagrado, 6 deftierro,
Sazs. Si falgo deftosazares.
te ofrezco broquel de cera,
como {i fuerasimagen.
zif. Pox haveros vifto, y ver,
que fois hombre principal,
“aunque el cafo es defigual
de mi honefto proceder,
quiero parecer muger
en tener piedad de voss
aunque ignoro de los dos
las calidades, y nombres;

CR I LT C BT E T E oS

FINERSER R ENACHIERS

EEHDEHREHIEFALEHAECHIEND

g,

Lo que vos haveis oido

no lo puedo yo negar,

ni vos amar, y celar

la dama que 0s ha ofendido;;
pero quede repartido

entre 1os dos el fuceflo,

que yo os libre de fer preflo,
y que ella obligue fus ojos

a que no os dén misenojos,
y vosa tener mas fefio.

En mas peligro eftuviera
vueltra vida {1 llamara;
porque ¢l temor me forzara,
11 antes de ahora no os viera:
hafta que la luz primera
aflegure vueftra vida,
aquivivird efcondida:

y advertid, quedigo aqui,
para que dentro de mi

efté mejor defendida.

Bern. Seftora, {1 quifo amor,

que por tan grande rodeo
me traxefle un mal defeo
1 un bien nacido favor,
mayor que el maly clrigory
feraladicha el bien,
y vos ¢l {agrado, en quien
mi vida, con mi ventura,
como en templo de hermofuray
feguras de oy mas eftén.
Y fiendo mi afylo, y templo
en {us aras, con razon
ardera mi corazon
para agradecido exemplo:
en cuya imagen contemplo
mis prifsiones pox defpojos:
pero hanme caufado enojoss
que tan poco me guardeis,
{1 hafta el alba prometeis,
y ha talido en vuefltros ojos.
La Dama que me ha rrahido
(por entre catos injuftos,
tanto puedenmalos guftos)
defde Sevilla perdido,
en quien naci bien nacido,
aborrezco, y vueftro {oy,
quitandole defde oy

Az
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LA DICH A POK. EL DESPRECI)

el alma; pari qe fea
vueltra, aunque-viene ran fea,
que con verguenza os la dot.
Es mi nombre, que mejor
lo queno fabeis abonra,
Don Bernardo de Cardona,
con que he dicho mi valor.
Aqui hai piedad, y rigor;-
rigor, porque amc {in veros;
piedad, por enterneceros,
en quererme defender;
que amaros no pudo fer
primero que conoceros.
Lif. Inés. . Sehora. Lif. Alos dos
encierra en efle apofento,
i dameluego la llave.
Sanc. Aun no efcapamos de preflos!
Iz. Venid,fehores, que es tarde.
Sazs. Inés, no havra por lo menos
dos dediros de colchon?
In. Colchom?
Sanc. Es mucho requiebro?
Iz. Tan defpacio quiere eftir?
Sazc. No vé que todo me duermo,
Inz. Pues para qué pide lana,
que en bronce ferd lo mefmo?
Sanc. No es toda dulce la nifa.
Lif- Vén Florela. FA El almia llevo
laltimada defte cafo! Iy 2z
Bern. Como f{e llama efta Dama3, |
In. Lifarda, y el Caballero ,
fu padre Don Alexandro. - .
Bern. Pudiera mejor, que al Griego
Hamarfe el Magno; por fer

K
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quien mas hazafasha hecho
en folo hacer & Lifarda:
porque con fus ojos bellos
puede conquiftar el Mundo.

. Yo la dirceffe concepro,
quando la efté defcalzando.

Bern. Cien efcudos tienes ciertos
por unzapaiillo fuyo. :

Iz Tan prefiifsimo? periz. Soitiernos

Zz. Pues para que le quercis? )

Bern. Para waherle aqui dentro.

. Son de ponlevi, el ralon
os hara mal en el pecho.

Be vz Quien es la otra fefiora?

1. Suhermana. Ber. Es Angel, es Cielo.

1. Mas que pedisun zapato?

Bern. No piJo, aunque la encarezco,

Zs. Entrad, porque defcanfeis,

y veadié en-amaneciendo
a defpertaros. Bers. Inds,
no duermo, fino me acuefto.

Ir. Pues un libro, y efta vela
os fera de gran proveeho.

Bern. Quien esz fz.Parte veinte y fei§
de Lope. Bern. Libros fupueftos,
que con {u nombre fe imprimen.

Sanze. Y-a mi, por fino me duermo,
qué me dais? fz. A Dorr Quixotey
porque vos, y vueftro duefio
imitels {us aventuras.

Bern. Dicen. verdad.

sanc. Y aun’fofpecho,
que havemos de fer'masiccods
{i Dios no nos guarda el feffo. i

Salen 0Favio, y Lucindo.

0. Gran venwira por Dios! Zge. Notable ha fido!

0éZaw. Enfinno eftais herido?

1uc. Diomela vida el jaco. 0#1v.De que modo
« fue la queliion? Lxe. Aquilo fabreis todo,
{in contar, como fuelen, en aufencia
de 1a paree que falta la pendencia.

De vueftro tio, y de m1 padre alinda

la cala de una Dama Sevillana,

que no.estan limpia, frefea, hermofa, y linda

la kifa de la candida mafiana: ‘
pues como a quanto mire, abrafle,y rinda,

ni arrogante, ni facil, nityrana,

para aiadir a fu beldad tropheos,

ardieron en fusojos misdefeos.

Vifis
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DE DON 3V AN DE M ATOS FR AG0S0.
Vifitandola, pues, como vecino,
con toda honeftidad dos,  tres dias,
¢ la amiftad, ola llaneza, vino
a que efcuchafle las razones mias.
Amor, que con{u ciego defatino,
en preguntas, refpueitas, y porfias
el empo pafla; fin fentir que pafla,
me dio {uefio de necios en fu cafa.
0&w. Eflo no entiendo. Lus. Es nombre,d e ha pucfto
a quien en una {illa porfiado,
en la converfacion estan molefto,
que parece qne en ella efta acoftado.
Yo, pues, {i bien con proceder honefto
, eftuve tan dormido, y tan canfado,
como {i fuera un bronce, hafta las once,
cera enel alma, y en el cuerpo bronce.
‘A las horas que digo, un hombre llamay
con mas furor, que {i llamara en huera;
la cafa tiembla. wrbafe la Dama,
la dormida familia al fon defpicyta:
Yo, por ganar de bravo alguna famay
no me dexo rogar, voi a la puerta,
donde fi uno Hlamd, dos hombres miro,
tercio la capa, defembaino, y tiro.
0&F4v. Brava refolucion! Lxc. No hagais donaizé;
queeftaba en la venrana Doroteas }
mas por dar cuchillada de buen aire,
como quien bravo parécer defea,
me pudo fucedet tan mal defaire,
que ¢l uno que me bufca, y no rodea,
de una eftocada,aunque. el izquierdo facoq
me derribd, cal, bien ayael jaco!
0&4v. Poco firme de pies os conlidero.
Iwe. Poco, diréis' mejor, dieftro de manos,
Acudig la Jufticia, el Caballero
fugitivo midid los aires vanos:
fuelen llamar los once mil deacero
(los que eicriven de cafos inhumanos)
a los jacosde malla, y oy lo creo,
pues que por {u favor libre me veo.
0&av. Tarde es para llamar, y Dorotca
nosdixera quien es, puesno es pofsible;
que tan zelofo fu galan no fea,
necio en llamar, y en efperar terrible.
Elalba con celages hermofea
el campo de los Cielosapacible,
huyendo de fusrayos las eftreilas;
que como fale el Sol, fe efconden ellas.
. Entraos en vueftra cafa, <ue en fabiendo
quien ¢ £ftc zelofo maj fufrido,

© Biblioteca Nacional de Esparia




g 14 DICHA POX IL DESPRECIH).
0 jrémos la venganza previniendo,
(aunque ches haita ahora el ofendido)
¢ con firme amiilad reconociendo
fuantiguedad, pondréisen jufto olvido
amor, que aun 0 ha llegado a fer infanre;
pucs {ois en efperanza tierno amante.
Lyuc. Perdonadme el llamaros tan aprifa,
que 1o por primo;, por amigo os llamo.
0&av. El Aurora orra vez, con mayorrifa,
baxando el Ruifefior del nido al' ramo,
que fale ya la gente nos avifa:
oy vendréa veros: Luz. Ya fabeis que 0$ amo;
v masahora, que mi padre aguarda,
que feais primo, y marido de Lifarda. Fafs.
0&Zav. O riempo fi raxeles efte dia
de la difpenfacion! O Roma! ¢ Cielo!
O Sagrada Ciudad! quien te defvia,
que no tealcanze de mi amor el vuelp?
Durmiendo eftis aqui, Lifarda mia,
quando yo por tus 0jos me defvelo:
O Sol defpertador de los morrtales!
pues que duerme mi Sol, porqué no fales?
Defpesta, que te aguardan tantas flores,
hermofa Aurora, y tantas fuentes puras;
unas piden cryftal, owas colores.
Quien duda, Efirellas; que eftareis {feguras?
Dulces Calandrias, Pajzros cantores,
queal pico fufpendeis neches obfeuras;
c{c(percad a Lifarda, que a Lifarda
la flor, el agua, el ave, ¢l almaaguarda.
Quai hombre ahora fuera ran dichofo
que durmiera en tucafa defvelado!
o quien fuera jardin, Jafon famofo
del fruto de tusarboles dorado!
mas aih! que vive Prometheo ingenios
por awrevido, en un pefiafco atado!
Aih Dios! fi cerca ya de tu apofento

efcuchara mvoz, wdulee accento! Pafe.
Sa/esz Don Berddrdo, y Sancho, A%\  Sezc. Enuma huerta del Prado
Zer. Buzna noche. Sazc. Toledana. gg bebid largo un Eftrangero,
Bersz. Peor fuera eftando preflos. — y en lapuerta de Alcala
Samc. Ya Doina Aurora celelte s g {e le dexaron {us deudos:
clarifica el apofento, ) Los coches que fe partian
y le dan el parabien ; al anochecer, creyendo, .
los paxaros de effe huerto, &g que entre muchos que alli aguardag
chillando por los tejados 5 fentados, era uno dellos,

que parece que nos llamad. con los demas, los cocheros,

2
1aNLOs OITIONES NUEVOS, EB diciendole que {e entrafle
ke, Verdidos amanecemos, o lo que ¢l hizo, {in faber

=y
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DE DON JV AN DE M,_q705 FR_ACOSO0.

fi éri ¢oche, o apofento.
Durmio como nifio en cuna;
y 4 la mafiana defpierto,
preguntaba por f{u cafa,

de los amigos creyendo,

que le llevaron en coche,
hafta que del coche el ducho
pedia ¢l dinero a voces:

El Eftrangero pidiendo,

que le volviefle a Madrid,
pucs fin cavfa, ni concierto
le traxeron a Alcala,

eftando en Madiid durmiendoy
Losque a lasvoces {¢ hallaron
celebraron el fucefio,

y dandole la ropilla

para prenda d¢l dinero

del porte, volvié a#Madrid

a pie, defnudo, {in cuello,

fin zapaios, {in € pada,

fan comer, y [in fombrero-
No pienfo que es neceflario
decir, que efte mifmo fuefio
nos ha paffado alos dos:

tu con ¢l vino de zelos,

y yo figuiendo rus pallos;
pues nes hallamos defpiertos;
como el otro en Aleala,

en cafa de an Caballero,

que {1 nos pidiefie el porte,
por ventura volveremos

mas defnudosala calle.

Bcrn. Bien hasaplicado el cuente
como yo huviera dormido,
que toda la noche en pefo

he paflado en defacinos,

las hiftoriasrevolviends

de Dorotea, aquien ya

como al demonio aborrezcos

e B
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las rotas dz los cabellos

con el marfil de lasmanos;
y las joyas, que poniendo
1ba en aquel azarate:

qué airolo talle! quécuerpo!
Quando fe quito la ropa,
quedo como un Angel bello
enla almilla- sS4z, Si; por Diog;
que 2 ponerle un candslero,
y unas alas, no podia

fer mas proprio.

Bern. Alfin me quexo

de ti, por cuyo broguel,

no patlo de almilla adentros
que lino es por ¢l ruido,

ya defpcjaba el 'manteo,

y {e quedaba de Nympha.

Sanc. No te quexes, que no es bueno

verlas en pafios menores,

adonde lo mases menos;

3ue en mugeres, v enmpanadag
¢l figon, hai mucho fzueﬂ'o.

Una vez compre un befugo

tan pequefio en pan tan hueco,

que dixe, alzando la tapa,

que haces aqui Pigmeo?

y me refpondio con rifa,

foi engana majaderos,

que compran lo que no ven,

y afirmanlo que no vieron.

Bern. Enfin efta mala noche,

Sancho, paflafte durmiendo?

Same. Sefor, engafiado eftis,

que en no cenando;no duermo;
por todoefte gavinere,

o tocador, que afsi erco

que fellama en Francia adonde
tienen las Damas {u efpejo,

y aderezo de maar,

Sanec. Al demonio? Bers. S, y aun mas.
Sanc. Tan prefto, fefor?
Bern. No cs prefto;
porque unagravio en amor
fon muchos afiosde tiempos
‘Al Eftrangero que dices
imirto, en que anocheciendo
miszelos en Dorotea,
oy en Lifarda amanezco.
Con que gracia fe quitaba

porque fus blancosaceros,
broqueles, rodelas, jacos,
fon lasrofas de Toledo,

los jazmines del Gran Turcos
los moldes, y otros enredos:
aungue ya Guiero callar,

que no meterme profeflo
enlo que introduce el uto,

o fea malo, o fea bueno.
Digo, pues, fehor, que anduve
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8 I.A DIEH A POR EL DESPRECIO

"bufeandn con micho tento
€NIre catres, y clerirorios
alzo que comer, y veo
us: bore, que prefumi
jalea, deltapo, y prueboy

y he penfado rebenuar.

Bern. Comot Sume.Era algun embeleco
de azeite de mata, y lirios,
limon, y clarasde huevos,

0 cofas tan endiabladas,

que parece que me dieron

1arrago, o {1 hai owra cofa

mas amargd, fuera defto.

Hallé enunaeferibania

ui papel, y aqui le tengo.
Berie. Papel? mueffra, que ya el Sol,

por ver {i Litarda dentro

de-fi tocador efta,

pasa confultar fu efpe;o;

azecha por los vefquicios. Lee.

Leira esde hombre, efcucha atento:.
Primma de misojos. Same. Malo.

Bern. La prima, Sancho, era buenos
lo maloeslode misojos

Sanc. Diadelanie. Bersz. Ya tenemos
la difpenfacion. Sauze. Detentes
vive Dios, que es cafamiento,

y wrahen difpenfacion;

porque deben de fer deudos;

crrado havemos el lance,

y ¢l camino, {i volvemos

de Aleald a Madrid ran wiftes.
Berz. Pena me ha dado.

Sarze. Que hardmos,

{1 ha puefto el bordon por prima2
Beriz. Gran falta en ral inflrumento.
Saizz. Quedao, que fiento la Jlave.
Bern. Y yoliento que mz han muerto

con cfprdade papel.

sS4/, 52, Buenos dias, Caballeros.

Bera. Que mejores, bella Inds,
que entrando vos por Aurora;
que hace el S_(ﬂ?

In. Quicu? mi fefiora?

Bern. Bl Sol deltos ojos es.

7. Ya eftaveftida; y {0 hermana;

y ella (2 quieren rocar:

dicen q e las (’.:‘i; lugar,

que paes es ran de mafana,

oK
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podreis falir fin qué s vagy,
Berzz. No podré volvera ver -
eftas Damas: 7. Podra (er,
que bien sé que lo defean:
toda la noche han eftado
hablando de voslasdos.
Beriz. Deimi? In. De vos, que de vo3
eftin las dos con cuidado.,
Sanc. Hafe vifto en rofa pura
tal amanecer de Inés?
Bienhayalaqueno es
artficio enla hermofuray
Hafle vifto efta manana?
In. Lifonjas, Sancho, en ayunas?
samc. No te dixera ningunas,
a no fer verdad ran llana;
que con hambre no hai amor
que aliente a buenos efeGos.
1n. Bueno cibis para conceptos.
Sazc. Y para almorzar mejor:
no cortaras de un rozino
alguna lonja, que fuene
en la {arten. Iz. Miama viene,
Sale Lifarda. 3
Bern. Amaneced Sol divino
en los 0jos que han paflado
tal nocie. L/ No fue mejor
la mia, con ¢l temor
aque me haveis obligado:
y creed que me ha pefado
de la defcomodidad:
fuerza ha {ido, perdonad,
que buefped que ¢l fe convida,
es fuerza que la comida
la bufque en la yoluntad.
Salid, fefior Don Bernardo,
antes que éntre mas el dia;
que por quicn veros podria,
juftamente me acobardo; )
que & un hombre mozo , y gallardo,
y atal hora, es ocalion,
gue ofendera mi opinion,
que hai vecino que por gala,
lo menosvive enla tala,
y lo masen el balcon.
Tened agradecimiento
3 quien earrar 05 dexd
donde ninguno llegs
a poner elpenfamiento;

que

© Biblioteca Nacional de Esparna




DE poN FF AN
que el mio de ver mi intento '
uiene tan perdido ¢l brio,
que de verle defconho,
eon mas valor del que os mueftras
fi bien es la culpa vuzftra,

y el atrevimiento mio.
Bernz. La Aurora, y el Sol, (ehora,

falen para hacer vivir

Jos hombres, vos en falir,

para defpedirme, ahora

ni pareceis Sol, ni Aurora;

pero pues ya lo foismia,

que temor os defconhia,

{1 vueftra luz confidera,

pues aunque de noche fusrdy

por fuerza faldré de dia?

Yo pagar¢ la pofada,

como nadie la pago,

pues por lo que no durmio

elalma dexo empehada:

toda eftuvo defvelada

en vueftros bellos defpojosy

dandeles dulces encjos

el veros cerca tambien;

porgue nadie durmie bien

dandole &l Sol en los 010s.

Y afsi conelta arrevida

imaginacion turbada,

quc por pared tan delgada

patlaba a veros dormida,

eftuvo tan divertida

el almaenlomas perfefio;

que esfueiza, como hace efefto

la fuerte imaginacion,

pedir, {efora, perdon

de que os perdiefle el fefpectos
Mas como quien llega rardg
pofada no fuele hallar,
y parte fia defcanfar,
antes que la luz aguarde;
eftol, fehora, cobarde;
porque como no dormiay
miiando me entretenia
vueltio tocador, y enél
halle, fefiora, wr pa pel
en que ni muerte venia.
Quifeen ef primer renglon;
que la vela le encendieile,
Yy porque mas prefto fuefle

EHVFEIEH
e
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DE M AT0S FRABO. ©ip
llegucle a micorazon: (1G3
O engafio de.mi pafsion!

O que neciaconfianzal

O que burlada cfperanzal
puesque por quematlea ¢l
ardio ¢l corazon en¢l,

y {e rocola venganza.

Ya s¢ qne os cafais, ya s

que NO LENgO que efperary

que me tarde en caminar,

y otro en la pofada halle.
Mas ya que detdicha fucs

por fuerze dichofa c[hmq; )
con que i padecer me an1mQs
aunque parto delcontento,
que eftuve ea vueitro aPoiento
primero quevueftro primo.

Lyf. Papel? moftrad. Berz. Effo nog
pues ya fabeisdel papel
¢l duehos y lo que hai en €l
apenaslo i\: vilto yo!
hafta {aberquellegd
la difpenfacion, que efperd
vueftro grimo, quien dixeray
que entan brevesocafiones,
de donde vienen perdoncs,

mi muerte injufta viniera?

Lif. Don Bernardo ,'yo no'pude
lo por venir prevenir:
ni hai ciencia en lo por venit,
que lasdefventuras mude:
yano hai qué rema;o § dude;
fuerza eg cafarme, nO ¢
que os diga, folodird,
que auigue mi primo merece
mucho, no me lo parece
defpuss que o5 vi, y os hablég
Mi padre diene elle guito:
no {oi la primera yo,
que Ja obediencia oblige
a cafarfe con difgufto,
fea jufto, o no fea jufto;
yaes fuerza por fer mugers
y digo bien, que ha de fer
fuerza por fuerza el cafarme?

Eern. Qué de cofas A matarme
fe juntan! Lif: Qué puedo haceyd

Berzz, Yo me volvere & Sevilla,

y fu Rio augmentare

" TGP
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Jo R A DICH. A POR_EL DESPRECIO;:
NOW - 2. YO? Samc. Si,

con lagrymas; o feré
peia de fuverde orilla.
A Dios, generofa Villa,
RO para mi, § me has muerto;
pues ¢l cafamiento es cierto
deLifarda. i/l Yo quiliera,
Bernardo, que no lo fuera.
Idos, que estarde.
Bern. No acierto.
Sale Flo.Eftaislocos’como eftais
tan ciegos.defta manera,
que no veis que es medio dia®
zif. Qué esmedio dia, Florelaz
®/or. La dulce converfacion
no fabe que el tiempo vuela;
hurta< la vida las horas,
fin que la vida lo fienra.
¥a no es pofsible falir
D. Bernardo. 8erz.Ni quifiera
eternamepte.
Zi/.Hai hermana,
_ dado me has notable pena:
Flor. De comer pide mi padre.
Sanc. Y yo tambien 1o pidiera,
{1 eftuviera enrre Chriftianos;
pues no ha paflado Quarefma
por nu como deldeayer:
plenfo que fi me pufieran
fobre qualquiera color,
¢flo mifimo pareciera,
Camaleon foi, Inés.
I, Prefto comeris, ef pera.
Banc. Preflo comeras? Soi nifio
quando viene de la efcucla?
Mira que rabio: y con rabia,
tienen facada licencia
los perros para moder,
los pobres. y los Poetas,
Bern. Enfin no podré falir?
Flor.Verte nueftro padre es fuerza.
Zif. No hai fino efperar la noche,
Flor. En eflo, Lifarda.aciertas ;
que es impofsible falir,
fino es que todos lo vean.
L. Al tocador, Caballeros.
Samc. Al rocador? No pudiera
irala cozina yo?
ir. Entra, deflollado, entra.
§anc. Tu me deflucilas.

5
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pues te vas con la pellejarafl
Lif. Entra, y cierra,Inés. No sé
que havcn_wos de hacer, Florela,
para que lecretamente
coma efta gente, que es fuerza?
Flor. Fflo 1o te dé cuidados
pere pedirte quifiera i
una merced. LT Que te priedo negaky
que polsible fea? )
Flor. Mafaoa te has de cafar.
zif- Diosfabe lo que me pefa.
r/o.D.Bernardo ¢s hombyre noble,
rico, yde gallardas prendas:
hablarle yo no es razon;
tu, puss efta tarde queda
en cafa, puedes decirle,
que no e vayaa fu rierra,
que holgaras,pues no ha de fer
tuyo, que yo le merezea,
para que feais cuirados:
que me hable, y que me quiera;
que me {irva, y que me efcribay
que tu fabes, que tu pienfas,
que le rengo inclinacion,
con otras cefas mas tiernas:
porque nunca fon calpadas
inclinaciones honeftas;
que con efto que tu haras,
como quien estan difcreta,
haris de una hermana efclava.
Lif. Yo lo hare, para que entiendag;
Florela, lo que re quieros
pues quiero tambien que fepas,
que te doi zelofa un hombre,
que algun cuidado me cuefta;
que con eito por lo menos
negociare que te vea.
Flor. Dame tus mauos.
kif. O engafios
de amor! Ulifles, Syrenas,
peligrosdel mar, en quien
la mifma razon fe anega,
y las potencias del alma
guftan de correr tormenta, Vanfe,
Salen Lucindo, OfZvio, y Menda.
0a.Prefto fabreisel duehio, cuyos zelog
ocafionar pudieron vueftra muerte,
a fer aquel acero menos fuerie,
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DI DON AN DE MATOS FRAGOSO.

fi algun amor ostiene Dorotea.
Zu;. Agradezco los Ciclos
ladicha que he tenido:
pero no he menelter que el amor fea
« por quien fepa quien es aquel zelofo.
fino ler ya para los dos forzofo
fer ¢l aborrecido, y yo querido:
que la mayor venganza del qes fabio,
¢s olvidar la caufa del agravio.
0&4. Mal fabeis vosla cauta de los zelos;
abraflaran los yelos
mas friosde la Scitia, y en la Zona,
que el Sol jamas vilira;
haran arder a Troya. Lue. No permita
amor, f1agravios de| honor perdona,
que vaelva a la amiftad de Dorotea;
que {1 os digo verdad, folo defea
mi alma en {upora,
qu: dexe de fer fuya, fiendo mia.
o+ Llama; M=ndo, 4 effa puerra.
Men . Qué tego de llamar,eitido abierta?
Iwss Lal miedo avra tenido vuefira dama,
gue no quiere cerrar; porque fi llama
haile la puerra abierta,
6 vino acaio, y derribo la puerra.
o&a. Pucsraxifte lanterna, llega Mendo,
v emra {in miedo.
‘Mead. Eftoi, fehor, temiendo
algunas bultos, que el portal podria
tener en fombra embueltos.
0&4. Aqui tendras a w favor refueltos
dos hombre, entra. 2end. Voy.
Lz, Qui phantafia
es oy la de muger an recatada?
La masparce pafiada
de la noche tener la puerta abierra?
o Eftar, Lucindo, de las guardas cierta.
Lu:. Pues yo vengo & vengar determinado
el deshonor pafiado,
y hacer que Dorozea,
mas bravo & mi, @ a fugalan me yea,
Vuelve Mend. La cala cfta fegura,
Lge. No dixite,
ques eftabamosaqui?
0&a. Dioaos licencia,
de entrar 4 vifirarla,
Mer4. Con paciencia,
que {olo e} ayre las paredesvifte:  (lo,
10 ay masq algunos clavos por el fue-
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rcliquias, y defpojos de mudanza.
Lz, Temor de la Jufticia, vive el Cieloy:
fue caufa de mudarfe; qué efperanza
me queda ya dewerla? Pero creo,
que ha de ayudarime amor a mi defeoy
Aqui tiene una amiga, y fer podria i
que eftuviffe con ella. 1 87151
No es lexos, efperadme. ! =1 0'rd
Vn/g Lycindo.
Mend. Si de dia
viniera a faber della,
pudiera remediar con verle vivoy
el temor excefsivo,
que tuyo de fu muerte:
porque en Madrid es fuerte
el primere rigor de la Juticiay
y dealgunos Miniftros la codicid,
074.Que hara,Mendo, a tales horag
mi Laura? afend. TuLifarda
ahora eftara durmiendoy
porque fonlas doce dadas.
0. Con cilofe borda el Ciélo
de tantas puntas de plata,
porque como duerme-el Soly
cubren {us copulasalras,
No huviera en fu pavellon
las guarniciones, y franxag 3
de fusdiamantes, aeftar
fus Eftrellas defveladas.
No {e awevierala Luna
a fer de los Gieleshacha.
nia facar dus blancas pias
en fuCarroza argentada,
fi mi kuna de marfil
no fufpendiera las blancas
ruedas, en que mueve amox
¢l volaare de dos almas.
~Que pienfas, Merdo, que fore
aqueitas negras peftanas?
Lanzas,que'guardan las nifas,
que e dos camasde efmeraldas
eftan durmiendo; que como
fon Reyaas, duermen con guarda,
Mend. Bravos difparares dices,
folo te falta que anadas
los Mdnzeros de Efpinofa,
y Tudefcas alabardas. .
Lo cierto ferd, fefjor,
que eftaran ¢lla, y fu hermana ]
Bz fohang




pr &
foiando coma deneellas.
04¢nw. Que fofiaran?
‘pend, Que e catan;
que defpues que balbuciente,
. formando medias palabras,
defara la edad lalengua,
repiten marido, y tayra.
pav. Lifarda foharabien:
no fedira pox Lifarda,
que los fueios fuefios fon;
pues nos cafamaos mafianas
Quetientesde tu belieza,
de fudonaire, y fugracia?
Bezd. Qne es difcreras.como fea,
y como hermofa bizarra.
0524w, Sientes que me quiere mucho?
deead, De la manera que ama
el wigo al Sol en Agolto,
latierra en Abrikel agua,
un avariento fit hacienda,
un Eftrangero {u patria,
y un magido a fu muger
las primeras.res mafianas.
o&.ww. Havraalgun hombre en el mindo,
que con fu talle, y fus galas
ueda parecerle bien?
‘Mend. Y con fubelleza rara
de Adouis, y de Jacintho.
o&av. O balcones, oventanas!
O puertas! quando fer
noche, que cftando cerradas,
no ef}é en 12 calie mvidiofo
de la mas hamildeefclava.
Mend. Paflo, fehor, que hanabiesto,
0fZw. Lucindo fuera de cafa,
v (alen dos hombres detla.
teas. Calo extrafio! s Cofa extrafia!
Salesr Dow Berizardo, y Sancho.
Bern. S2) prefto. y ta cierra, Inés.
Sanze. Parecey feiror, que anda
eénte enla calle: camina.
0571, Salieron? 2dend. No {inoel alba.
01v. Deencas de Alexandro?
Mend. Bueno!
y con rodelas, y efpadas.
0. Al Jrora, y con rodelas!
feguircles. Mend. De Lifarda
no fera galan, fefior,
Florela ferd cuipada
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enaquelte defatino; :
0&sv. Camina, pugs, no & vayan,
que 1o wengo de (aber,

o mehade coltar ¢} alima.

- JORNADA SZGUNDA.,

Salenr 0FZvion y Meiada,
o0fZav. Bravo hombre.
send. Cid Lipatiols
mas ya que de vernos llora,
fin dormir perlas 12 Aurera,
no felasen uguc ¢l Sol.
oéfa. No tenda fucrzase! fusho
para vencer ¢l difguito;
porque folo con el gulto
es de las potencias duefo. 1
Mend. Temerarias cuchilladas :
tiraba, el hombre, por Dios.
0éZav. No (¢ me fueran ios dos,
omal, o bien reparadas,
ano haver imaginado,
en medio de la queltion,
que ciertos {fenores fon.
Mead: Sehores.0av.Que con cuidado
aflan, Mende, cada dia
por la calle de Lifarda.
Mend, Florelacs Dama gallarda,
y por Florela feria.
0éZe.En efla duda, y temor
de ran {ubiro accidente,
no fera amor tan valiente,
que no le venza el honor.
No mas Lifarda,efto es hecho
 rafgue la difperfacion
Alexandro, que no fon
burlas para un noble pecho.
Si el mayor Principe fuera
el que la calle paflura,
lo que el poder inrentara
mi loco amor refiflicras
pero quien file a fas doce
de la noche de fu cafa,
puesme defcafa, v fc cafay
por muchos afios Ia goce.
Meid Puss como podras cumplix
la palabra que le hasdado
a Alexandro? 04, Effe cuidado
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fe remedia confingir, SO
que aguardo a Deon Juan mihermano: @4

que como fabes efta
en Sevilla. Mend. Aunque fera
difculpa, es remedio en vano;
porque con la dilacion,
y cl verte wifte, daras
caufa, gue fofpechen mas.
O, Antes con elta ozafion
la tendre para faber
fies Lifaida, o fies Florela,
pro:cdieudo cona cautela,
para no darlc aentender
neciamente [o gue vi,
or fer mi fangre en efero.
"Mend. Es penfamiento difcreto.
0F4. Llamana la puerra? arnd. Si.
0¢74. Pues tan de mafana, quien?
{ies Lucindo?
Mend. Ser podrias
voi a verlo, pues del dia
nos viene a E&r parabien. Vafe.
p&.Sucle en obfcuro, v timido apofzpro
"~ fentir ruido un hombre detvelado,
y mas de honor, que de valor. armado,
1a caufa examinar con micdo atento.
Pero llegando a donde folo el viento
fus paflos repitio, con alentado
ligro, entonces abrazar rurbado
1a fombra de fu mifmo penfamiento.
Mas de orra {uerre, en ciega noche afsobra
Lilarda efte ruido mis rezelos,
q tienen cuerpo,aunque parece {ombra.
¥an douade fuena el golpe mis defvelos;
pero ofendido con razon fe nombra
guien topa agravios,quando bufca zelos
Viselve Mendo.
ptend. Mo es Lucindo el que 2 tal hora
te bufca, esun Caballero,
mas purga que foraftero,
puss que te bufca ai Aurora:
que porge: no esde hombresfabios,
aquefte nombre le doi.
074, Bien hace, que enfermo eftoi
de calenwrasde agravios. : :
oLend. El, y cierto gandalin, gAY
~quedicen fer Sevillanos, : gg
vienen a befar tus manos.
o0&, Bafta, ya prefumo el fin

DE DON FF AN DE MATOS FR AGISO. . 12
o,

cartas de mi bermano fon;
Mendo, queen Sevilla ofta,

y adelante paffara

cifz hidalgo, y es razon

que no pierda la jornada.

Di que entre. Meis. Ya eftan aqui.

Salers Don Bernarde,y Sanchey

\B
& pern. Perdonad {1 os ofendi

con mi forzofa embaxada;
aunque puss eltais veftido,
no ha fido ¢! agravio tanto.

0. Yo, {ehor, no me levanro;
que efta noche no he dormidos
nitampoco me vefti;
porque nome defnudé.

Bern, Yo (que delpues que llegué
ninguaa, {efor, dormi) .
antes Gue de muchos fea
vifto, a vifitaros vengo;
porque algun peligro tengo’
de que la gente me vea.

Efta me dio vueftro hermano
que con cuidado pufiefle

en vuelira mane, y que fueflg
la refpusfta poy m1 mano.
Dos diasha que Hegué:

luego pregunte por vos,

pero no pude per Dios
vifitaros, porque fue

notable mi ecupacion.

0744 Con vuefiralicencia leo,
que en vuzftro femblante veo
que buenas las nuevas fon.

Lee. El fefior Don Bernardo de Cardonis
que os daraefta, vaala Corte a unne~
gocio, en que os havid menefter, fer-
vidle , y regaladle con ranto gufto,y
cuidado , que corozea, que fois mi
herniano: y (hre todo, apofentadle en
vuzitra cafz, porque yo lo eftoi enla
de {us padres, donde trato cafarme,

No quiero paffar de agui,
quelo demasdela carca
fon negocios, y ferviros

es el de mas importancia.
Vos feais mui bien venida,
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14 ,
euc antes de ahorh efperaba MOW  con que esfuerzi,gne me pared;
que eftd en peligro mi vida.
o0é74.En tan {ubita mudanza -
de penfamiento, y fuceflo,
permitid que fuerza os hagay
para faber la.ocafion.
Bern.No puedo negaros nada,
en tantas obligaciones;
y perque de vueftra cafa,
y de vos valerme es fuerza$
Antes que a Sevilla vaya
reducire, fies pofsible,
a un breve epithome ranta§
fortunas en una noche,
que pudiera compararlas
a los diez afios de Uliffes.
- 0é74. Dexareis masobligada
nueftra amiftad, que al favor;
y al fecreros es cofa clara,
que al favor lo efti mi pecho,
¥ alfecrero mi palabra.

cite dia que ha trahido

a ol dicha mi efperanza.

Aqui haveis deder mi huefpady

y no repliqueis palabya;

que. es inexcufa Lie oficio,

para obligaciones rantas.

El negocioy a que venis

ayudar¢ con ¢l alima,

con la vida, conla hacienda;

que menos que efto no bafta

a la noticia que tengo

delo que aD. Juanregalan

vueftros padres en Sevilla.

‘Bers. Fuera, O&avio, accioningrata

no aceprar tan gran merced;

y porque ya mi jornada

fera ran breve,que pienfo

que podia 1'er_ mai’mna, i

que ¢l pegocto a que venia,

culpade la mifma C'al_lm)

puvo fin en ¢l prInciplo; :
Bern.Servi en Sevilla 2 una muger,Oftavio,

LA DIEH A POR, EL DESPRECIO;
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on Angel,una perla,una pintra

de las que hicieron a fu honor agravio,
por la necefsidad, 6 la hermofura:

la edad primera,de quien dixo ¢l Sabio
que la fenda ignoro con tal focura,

me pufo en efte loco penfamiento,

que apenas conoci mi entendimiento.
Siempre a fulado, como fuele, andaba’
zelofo Ruyf{efor el amor mio:

ya por los verdes campos la llevaba,
ya en barcos enramados por el Rios

las noches, breves atomos juzgaba

en cfle dulce Argel de mialvedrio:
porque llegando ¢l Sola medio diay
aun no penfaba yo,que amanecia.

Fuele forzofo, o fue invencion hallada
de alguna liviandad, el ver la Cortes
Indias de la hermofura; y embarcada,
figuio fu gufto, y yo tambien mi norte;
porque el de una muger determinada,
qué obligacion havra que la reporre?

O fue de cierta efclava mal confejo,
dela luz de fu Sol obfeuro efpejo.
Seguila, enfin, que mellevaba el alma;
qual fuele el rigre al cazador; y creo,
que en viendome en Madrid 3 un tiempo calma
la obligacion, €l tato, y el defeos
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pocas veces amor llevo la paima

de aufencia firme conageno e¢mpleo.

Llameé una noche, y pienfo que tan recio;

que fui mas que galan, marido necio.

Salid un hidalgo, y refpondia fu efpada;,

pero midio de una eftocada el fuelo:

Suena Julticia, y yo tierra Sagrada

hago una cafa, y la prifsion recelo,

y por unas paredes la turbada

vida en las manos encomiendo al Ciclo$

doi en huerto, y del en una fala,

que encaniamento mi fortuna iguala,

Por no canfaros, dos hermanas bellas

de ver tanta detdicha, laftimadas

me ampararon difcreras, y por elias

de la Jufticia me libré, y de efpadas:

¥ por guardat fu honor, que fon donzellag

nobles, anoche, ya las once dadas

{ali, no s¢ fi diga enamorado;

pero olvidado del amor paffado.

Quien duda, que direis, que yalos Ciclos

{e mueven a piedad de Den Bernardo?

Pues alli comenzaron misdefvelos,

{i defta cafa algun favor aguardos

porque dos hombres al falir con zelos

me van figuiendo: y llega ¢l mas gallardo.

4 preguntar quien foi: gentil pregunral-

faque la efpada, y refpondiola punta.

Efto fue anoche, y la ocafion ha {ido

de venirosa ver tan de mafiana,

que puedo fer por dicha conocido:

iucs quien mudable fue, fera ryrana. :

=11 vueftra cafa quiero (aunque efcondido)

feguirla luz de una efperanza vana;

firviendo, OQavio, & quien el alma debe

tanto favoren termino tan breve.

0fa. Hai {uceffo mas exrafio! NOR de aquella ingrata, por quies

Que efte el Caballero fue, tantasdefdichastuvifteis.
que fegui, y a cuchilié? Pero como no fupifteis
Hai mas claro defengafio! de la Dama, que oslibrd
Oy a Lifarda perdi! ¢l nombre? Berz. Poreue remid
Difsimular quiero aqui Ja pregunta que me hicifleis.
mi defdicha, y confufion. No quifo el nombre fiarme,
Con notable admiracion porque de ranto favor
vueftras fortunas oi: pudiera ofender {u honor,
de todas faliftes bien; refiriendole, alabarme.
que fue notable favor 0/Zsv. Necio eftoi en declararméy
de la forruna, y mayor que podria {ofpechofo
tomar veaganza tambics BOR  prefumir que eftoi zelofo,
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Sin verle ha erecido el dia,
tan guftofo me tenia
vacttro difcurfo amorofo,

Eufin fervireis fa Dania,
que aquella noche os librg?
Rern. S nadie me conocio,

ni 1o publica la fama,
o&av. Tan pretio olvida quien ama.

por lo primero, que mira? 0

Vuefira condicion me admira,
sgern: Yuelvefe al amor, O&avio,
" enira conel agravio,

yenla venganza la ira;

pero no hat mayor venganza

del agraviado diferero,

que mudar a orro fugero

el amor. y la efperanza; ¢

que en fabiendo efta mudaza)

la dama que fue querida,

invidiofa, y ofendida,

fucle volverd querer:

que no hai pefar en muger,

como verfe aborrecida,

Y yo s¢ que {i vos veis

defta Dama la hermofuray

que invidiareis mi ventura,:

y i amor difculpareis.
o¢Zs. Venid, y defcaniarcis

de dos noches tan extraias,

O Lifardal w me engaias?

i desleal? Pero mientos

pucs antes dzl cafamiento

me avifas, y defengahas. .

Bern, Qe dices?
0. Que como amigo

en tod o picato ayudaros.
2eviz. Yo vida, vialima fiaros,

v a ferlo vueitro me obligo.
0&Z4. O z¢l0s! fiero enemigo!

mas {in razon me acobarda,

fiendo tan bella, y ga‘.\arda

Florela; pues concauela

fabré fi quiere a Florela,

o 4 me engaita Lifarda. )t
‘Mend. Vuella metced conio ha nombre?
Sanc. St oys ularcd decir

quica esaquel efendero,

que topn con furocin,

yo foi ¢l mifino. Med. Pues, Sancho,

ROH
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quien duda; que de dormi
*eftards necefsirado?

Sarzz. Como de Jhuvias Abril,
Poetas de contonautes,
fiesdurode digerir
laslereas, y Villancicos
de Mari Morena, v Gil;
de fer {oberbio en Romance;
quien es hutnilde enLatin:

y de no faber de rodos,
quien fabe poco de fi.

Men.Por comparaciones entras?
gulto tienes. Sae. Siem predi
en parecer converfado
con genre palacieguil;
difcreto para volante,
que defde Guadalquaivir
a pedir a Manzanares

rengo el grado de fubril.
pen. Ve, y verds mi apofentdy
donde (aunque indiguo de ti)
honraras quatro colchones,
ANCNOS EES, POr O mentir;
Sabanas hai, auaque eftin
a labar, que prefumi
fiempre delo que eslimpiezag
Almohadas. nunca fui
amigo de gollerias: -
Hai mefa, eftampa, candily
payne, {illa, limpiadera,
calzador, yredoen fin
para tu fexvicio, Sancho.
Same. Como me vifte venir,
revenifte el apofento:
K‘o hai algun guadamazifs
que cubralo inexcufable?

Meird. Debzsdefer zahoris
rengole, v de bugna mano;
con la Hiftoria de David.

Sazze. Tunombre aezd, Por una fetrd
no fol el que porai
ayuda 4 los que patean,

y por Mengo, Meado fui.

Sz, Pues Mendo, 6 Mengo, caming?
que de cierto feraphin,
mas {ocarrona que grave,
mas dama, que fregatriz,
oro toda, toda perla
deide el mofiazo al chaping

tengs
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BE DON VAN DE MATos FRAEOSO. 13

g@ngo defpues, que contarte.
Aerzd. El nombie? Sanc. Incs.
‘Mend. Pefia A mi,
que esInds tambien lamia.
Sanc. Puzs podremos competit
en Soneros, i1 los haces,
foi del Parnafo Arlequin.
Fanfe,y [ale Lifsrda.
Lif Flores de aquette jardin
por doade enro Don Bernardos
y en quicn tornafol aguardo {
al Sol, que ha de fer'mi fin.
Rofa, elavel, y jazmin,
que con vida mas fegura
gozais tan breve bermofura;
que en un mifmo dia haceis
de la cuna, en que naceis
vueftra verde fepulura.
Hablar con volotras quieros
puss que tuvo mi alegria }
principio, y fia en ua dia,
y donde naciftets muero:
E! mifmo termino efpero,
flor como voforrasfui,
donde nacifteis naci,
ft engahadas ellais,
a faber lo que durais,
aprended-fores de mi.
La luz de vueftras colores,
la pompa d: vueftras hojas,
que azules, blancas, y rojas
reiratain zelos, y amores,
porque os defvanecen flores?
fi avifo, y exemplo os doi,
que ayer fui lo que oy no {oi:
y f oy no foi lo que ayer,
oy podeis en mi faber
1o que va de.ayer a 0y.
Como vofotras fue cierto,
que dio mi efperanza flor;
pero fiempre las de amor
wivieron el fruto incierto:
Afpid vino amor cubierto
de voforras, nole vi:
matome, y dixome afsi;
para gue ‘quien oy me vea
t1an diferente, nocrea .
que ayer imaravilla fai.
_ Sois con hermotos colores

s Sl E

¥ como la que vifte anfor,
exhalaciones de olor,
porque haya cometas floresy
QO faciles refplandores,

a quien incitando eftois

puescy maravilla: doi £

de ver que ayer dieffeaqui

{ombra al Sol con lo que fuig
oy fombra mia no {oi.

Sale Flor. Eftol en obligacion,
Lifarda, i rus diligenciasy
mejor eras Para prima,
que para hierinana, y tercera.
Bien hablaite 2 Don Bernardoy

" bien d fuceflo lo mueftra,
bien lo afirma tu defcuide,
bienlo dice la refpuctta,
bien lo fienten mis defcos,
bien te culpan mis fofpechasy
biea lo adivinan mis zelos,
bien lo fufre mi pacicnsias
Si fuera-pofsible fer
wyo, fi poisible fuera
no fer de O&avio, que y&
las horasLifarda cuenta,
para que feas fu efpofa,
para que wi efpofo fea,
hatlara w amor difculpasy
pero no’_ﬁcndo tan necia,
que pories, qu.mdo fabes -
que fin efperanza efperas.
Sucedele a tu defeo
lo que & los barcos, que reman
contra el corriente del rios
que los vuelve con mas fuerza
¢! impetu delas ondas,
no viendo la refiftencia,
con las efpheras del agua,
pues quando pienfan que llegas
a las riberas, eftan
mas lexos de las riberas.

Ya que no puede (er wyo
efte Caballero, dexa
que {ea mio, Lifarda,
quando en Oftavio e empleasy
que fi todas las mugeres
aguardan a que las vean,
las firvan, las enamoren,
las requiebren, y prctcndan,‘
C r
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cafaranfe tarde, & nunca;

que fi un Plarero a fu tienda

no facaflfe cada dia

lasjoyas, y las cadenas,

y las tuviefle encerradas,

fin hacer mas diligencia;

como era pofsible hurrallas,

era impofsiblz vendellas.

Quantas cofas tiene Efpafia

la mudanza las gobierna,

el gufto las califica, -

a novedad las aprueba.

Lostrages fe madan, y hacen

que de otra Nacion parezcan

los hombres, y entre eftas cofas

padece injurias la lengua,

Ahora fe ufan, Lifari‘l,

mugeresde una manera,

mafanafe ufarin de orra,

y por effa diferencia

1mporta no defcuidarte.

Tu, pues, que ya te remedias,

y le tienes con O&avio,

permite que yo lo tenga.
Lif. Quien, Florela, imaginara

de wingenio, ide tu honor,

que no cafandome amor,

tu necedad me casara?

Enlo que dices repaia,

porque {i a Otavio le doy

la mano, que hade fer oy

(como dices) enagravio

de o que merece O&avio,

que de Don Bernardo {oy.

Que {i Don Bernardo 2 mi

tlernamente mes miro,

no tengo laculpa vo

de que no re mire a ti

Tu (i Te vicres) le di,

que eftasdel enamorada,

que yo a otra fuerza obligada,

mas quifiera ya tratar

en defcafar, que cafar;

y apenas eftoi cafada.

De la rigueza incitado,’

que en el rico Indiano vid, ’

paflar un hombre intento

¢l mar, que-ya vio pintados

pero enqnirando, admirado

24
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en las playas Efpafiolas,
refpetar las nubes folas,
coun tal temor huye d¢l,
que aun prefume que tras ¢l
vienen corviendo tas olas.
Yo, que apenas he llegado
alaorilia del cafar,
aunque vi pintado el mar
en otras, que fe han cafado,
tiemblo de mirarle airado,
{, de llegar me arrepicnto:
uyo conel penfamienio,

fivoi volvieado la cara;
que.aun prefuio (cofa rara!)-
que me {igue el catamiento,
Mas como la voluntad
de mi padre es un refpeto,
a quien forzada prometo
obediencia, y humildad,
no quicre mi liberiad
ufar fu proprio alvedrio:
y por etlo no porfio,
aunque mi invidia fea,
que Don Bernardo no fea
twiyo. puss no ha de fer mio, ™
Diras, que como atrevida
al recato profetlado :
contra mi bonor te he conrado,
que por u eftoi perdidaz
No hasvillo en cafa encendida
arrojar manos villanas
riquezas, que juzgan vainas?
Pues afsi mi fuego amor,
lo que guardaba mi honor
arroja por las ventanas.

Flor Bafta, Lifarda, yo creo
(tan defdichada naci)
lo que tne dices aqui
de tu barbaro defeo;
folicitar¢ mi empieo
{in t, por darte pefar,
a D, Bernardo he de hablar,
porque bafta para hacer,
que yo fea {umuger,
fer muger, y porfiar,

Lif. Pues yo por efla intencion
lo pienfo eflorvar, de modo;
que no fe junte enun rodo
cada parie'deefla union,

g
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que el Sol, v 1a Luna fon

divinas luces del {uelos

y en oponiendo {u velo

fa tierra, cofa ran baxa,

la luz de los dosataja,
dexan obfcuro el Ciclo.

Flor. Si te pufiefles delante
de mi Sol, tierra invidiofa,
con eclypfes de zelofa,

y con engafios de amante;
con fuego hare § te efpante,
que quando aque! gran farol
vuelve & fu proprio arrebol,
y la opoficion defiicrra,
la tierra queda por tierra,
v ¢! Sol, como tiempre, Sol.
£if-No querra el Sol (yo lo 5¢)
tenercc por Lunaa s
porque mirandome a mi,
noche de mi luz te hard.

Flor. Bien dices, noche feré,
porque todas le veras {
conmigo Lif Engafadac ftas,
quefies Sol, y es prenda mia,
har¢ todo el afie un dia,

y no havra noche jamas.

Sale Lze.Para que eftes advertida
de que efta noche te caflas,

y para pedirce atbricias,
vengo a deciree, Lifarda, .
que es tan prevenido el novio
tal esfiprifa, y fus anfias,
que ha wahido haftael padrino,
yes huziped de (nazftra catas
porgue comio es foraftero,

" 1o quicre.que della faiga
nueltro'padre, por hacer
lifonja a O&tavio, que tantas
obligaciones lc tieae;
que como va fu pofada
de Oftavio ha defer contigo
eneftacafa, veftaba
en la fuyasel foraltero,
era forzafo dexarla.

Ya le aderezan ua guarto,
aunque los dos fe excufaban,
mas como nueftro Alexandro
lo corids, y €l nombre iguala
no ha fido pofsible hacer

DE DON /AN Df M_AT0S FR, AGOSO. )
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que ¢l foraftero fe vaya;
tanto que pienfo que ha fido
de Otavio invencion gallarda
para cafar con Florelas
porque s perfona exiremada
de talle, y entendimiento:
ellos vienen: tu Lifarda,
mueftra, pues eres difcrera,
tu gulto, donaire, v gala,
por {1 ha de fer w1 cunado,
en cuenia de la defgracia,
en que haveis de effar defpuesy
orque folo el nombre bafta.
g‘u (por fiha de fer tu efpofo)
Florela, cortes le habla, .
que no le parezcas boba,
que fe volvera raafizna,
que pierde mucho al principio
hablando mal una dama,
que quien entra hablando bien,
nadie le ha negado el alme.
Salen Don Alexandyo, 0&favio, Don
Beynardo, Sanchoy e Ines.
Alex. Aqui, fefior Don Bernardo,
eftan Lifarda. y Florela.
Lif. Ya me alegra el dulce nombre.
Flor. Ya el dulce nombre me alegras
Bern. Dadme, fefroras, las manos;
pero qué burlas fon eftas
de mifortuna? ¢ qué fuefos,
que como verdades crea?
Donde eftoi? donde he venido?
La cafa esefta, y las Dellas
damas donde eftuve, quando
por la ingrara Dorotea
maré aquel hombre. Lif2 Omis ojos
con el alma efe&os truecan,
o es Don Bernardo?
Flor. Hai Lifarda,
mis efperanzas fe augmentan:
Don Bernardo es el amigo
A :
¢ Oftavio. 0és. No fe pudiera
tingir mayor fufpenfion!
Turbadas miran, y atentas
a Don Bernardo, Lifarda,
y Florela, y ¢l a eilas;
pues yo que divé demi2
Eftraiias cofas ordena
la forumal aun no es pofsible

Cz qgic

NLIAL T4 127

EXRIEHRAFHFICHIFAIEHAEHTFH

T2 ‘
FF A AT AL DA

HERL FH




Fo LA DICH A POK, EL DESPRECIO;

que mis juftos zelos (epan
aqual de los dos fe inclina!
Bern. No es mucho que {e fufpendan
fefioras mias el alma,
mirando tanta belleza:
perdonad lo que be rardado,
que ha fido amerofa fuerza
de mis fentidos, en quien.
o&w. Vive el Cielo, que no acierta
a hablar palabra! zif. Sefor,
no puede haver cofa nusva,
que os ofrezca encfta cafa,
pues ya la teneis por vueftra.
Mi bermana Florela, y yo
reconocemos la denda
de O&avio, que osha trahido
a donde ferviros pueda
1a voluarad de las dos.
0&4v. No he vifto en mi vida necia
fino esahora a Lifarda.
Valgame el Ciclo, i esella
Ia que 2 Don Bernardo mira,
que hablat n_'lal, y fer difcrera
no pudicra fer amer,
que masturba amor, que enfefia
"\ Hablarn quedo.
Sanc, Incs, 1 wa huvieras fido
cazadora, tc dixera
que O&aviolo ha fido. 7z Como?
Saizz. EranLifarda, y Florela
perdices, traxo amiamo
por ventor para cogerlas:
¥ en viendolas, comoel perro
hafta 1a mano fe queda
fufpenfo, hafta qae fu duelio
de la fuya el halcon fuelta,
Don Besnarde fe ha quedadoy
y O&avio delas piguelas,
de!l Lonor {uela os zelos
araaveriguar fofpechas.
#. Por quitar la confufion
de 1ddes, y que es tan nueva;
que no haien la fala, Sancho,
perfona, gue no la tenga.
Ya enefelto eftais aqui,
v nueftra boda tancerca,
que ¢s la mayor confufion;
perolo que fuere fea:
venme & ayudar a.pones

{
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el quarto, donde dpofentt =~ ©
Alexandro a tu fefior. '
Sanc. Vamos; pero mas quifiera
que.no huvieramos venido.
Iz, Calla, que amor tiene vueltas
como Marzo, y podra fer
que dé con la boda en tierra.
Vanfe lis Los, y entra Mewds
Mend. £l Notrio a los treslama,
y ala fefora Florela.
Alex. Vamos Oétavio.
0&av, A buen tiempo,
Lif- Mucho i huelped mie contenta;
Alex. Yo pienfo, que fiea Sevilla
{e cafa con Dol Elena
fu hermatio Don Juan, que aqui
hara O&avio de manera,
que Don Bernardo fe cafe
con Florela. oéZav. Solos quedang
yo volver< guando eftén
leguros. Far: Sin que me vean,
tengo de volvera ver
lo que Don Bernardointenta.
Vanfe, y quedan Don Bernirdo, y
Lifarda
Bern. Es pofsible que ha {alido
amor a fer invencion,
aunque cou tal confufion,
que por ella me ha wrabido
a tu cafa, y que aya fido
Lifarda mia, d¢ {uesre,
que atal tempo venga i verte;
que tecafes, y que yo
te pierda, porque me did
tal vida para ral muerie?
Comuel que fofo thefcro,
y las manosde oro lienas,
podia llevarce n)‘zenas
a noche; 6 prenda que adoro?
que te vi fohaba ¢! cro.
Defpierto, lloro, ¢ incierto,
pues quindo defpierto adviertoy
que el que en wis 0jos o,
perdi quando defperee,
puss a perderte defpierto.
Gran venwura huviera fido
venir, Lifarda, a nicafa;
mas quando O&avio fe cafay
no esdicha haverte perdido, B
B -
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DR DON JPAN DX M_ATDS FR AGOSO. 21
Oy ha de fer tu inarido, X OfiesLifardaacu'en amia?
y yo raafana faldre i . F/ere-/..t per otra parte.
de Madrid, aunque veré, Flor. Delde aqui zelofa, y necia,
que a Sevilla Hegar pueda que zelos nunca negaron
quien cn tus 0jos fe queda, 12 condicion,que profeflan,
y dexa el alma en tufc. tengo dever lo que hablan.
L4/. Bernardo, defde aquel dia Lif. Sabe el Ciclo fi quifiera
aue te vicon Dorotea, darte mis brazos, Bernardoy
mi corazon te defea, pero el temor no me dexa.
mi vida es tuya, no ¢s mias Salers Sancho, ¢ Inés con wna antes
pero la dura porfia pucrta de feda.
de mi fuerte me quito Sanc. Quando de fedas tan ricas,
lalibertad, con que yo todo elapofento cuelgas,
hiciera eleccion de efta antepuerra me das?
no w me perdifte a mi, Le. Pues que tiene efta antepuerra?
que yo fo1 quien ie perdia. Sanc. Por emmedio efta manchada.
Suclen defpues del arado. In. Manchada? Saze. Y aun rora.
enlas mas cubierras lomasg; 2. Mueftra? Same. Tiendela.
bulcar amantes palomas 2. Ten de efla parte,
el rigo recien {fembrado, y lo que dices enfefia.
y con vuelo aprefurado El unode wnlado, yel otro dil otrola
llevarfe el halcon la una, tienders trrante  defuerte que tapan i
y la otra ental fornma Dos Bernardo, y a Lifarda.

quedar fufpenfa mirando Bern. Perdoua, que la ocafion
por donde fe fue volandos

2 3]
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dichai.6&4. Con cfpacio eftin.
Flor. Qué mirais? Same, Efta antepuerea.
Flor. Pues que tiene? iz Dice Sancho,
que eftaroc, y que por ella
eicrara el ayre. 0. No pudo
¢l ayre de mis fofpechias,
Flor. Llevadla, necios, de aqui.
Sanc. Defto, fefiora, te pefa?
quieres w que {e resfric
(I1 por rantas parzes encra)
Don Bernardo mi fefior?
071, Como es Lifarda difcreta
bien os havra entretenido.
Bern. Antes yo dehe dado cuentay
de mi jornada 2 Madrid,
y el amor de Dorotea.
Flor. Lifarda es mui enrendida.

folo con lagrymas dicha
puzde ferla retiftencia
de mi turbada obediencia$
ellas te la dicen ya,
viendo que tancerca efta
mi cafamiento, y mraufencia,
Berze. Solo un abrazo mi amor
quifiera llevar de ti,
por prendas de que te vi
inclinada a mi favor,
1i[. Temo de O&avio el Tigory
temoa Florela tambien;
puede fer que nos eftén
mirando, que los amantes
en acciones femejantes
nunca pienfan gne los ven.

3 me permite que me arreva. i
{in efperanza ninguna, Lif. Ya para darre los brazos ,.
Y afsi yo con menos dicha, : mi dicha me di licencia.
fin que a refiftir meatreva, ‘B 0faw. Maldita feas, Inds. [l
miro por donde te lleva %S For. Plegue 2l Cielo que o rengag
a Sevilla mi defdichaz > S
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0&uvio azechando. 3 Lif- Barlas Florela? Flor. Yo de verag
0&¢v. Hablando eftan, defde aqel v hablo, tume entiendes.Z4f. Yamos
f 1engo de ver fi es Florela, adonde mi padreefpera,”

pote
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porque lo que han concerado
fepan que ha fido ¢n mi aufencia.

0éZ1. 1 odo fue en vieltro favor,
10 hai que temais.
Vanfe,y quedsn Don Bernardo Sancho,
' ¢ Ines.
Bern. Sanchollega,
dame ru3 biazos, tuspies
tambien, bien haya la puerta,
y la antepuerta, y las manos
que acafo, o {in cafo en ellas
eftuvo ranto favor;
votcon ¢llos, la maleta
abre con aquefta Have,
faca cien efcudos de ella,
y dalosa Inés: tu Sancho
mi veftido, hafta las medias
te pondras, a Dios, a Dios.
Sazc. Qué te parece la fiefta,
que hacea un favor quien ama?
2. S5 pero fon diligencias
en impofsibles; f1 bien
Lifarda pienfo que pienfa,
nodigo fer de wamo,
por la amiftad que profeffa
con Otavio; mas no fer
de Oftavio, y fi a ferlollega
darle ral vida, que prefto,

. Ola dexe, 0 laaborrezca.

. Sanz. Fiai enlos campos de Oran
unos Moros, Inés bella,

a quien llaman Benarages,

que aquella noche primera

que fe catan, ala novia

ya que defnuda fe acuefta,

eir vez de dulces amores,

azoian con unasriendas:

y preguntando la caufa

un Captivo de mi tierya,

le dixo un Moro: Chriftiano,

efto fe hace por mueltra

de valor, y valentia;

porque 11 con 12l fiereza

tratan lo que mas adoran,

hieren lo que mas defean,

que haran.con fus enemigos
quando vayan a la gaerra?

Iz, Maldiros fean 1as Moros,
y las Moras, que (¢ emplean

Vafe.
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en effos barbaros perros:
- Yo azores, y con fusriendas?
No me calara en mi vida
a fer Mora, y me anduviera
cinamoma por los montes,
como en las Indiaslas Negras
quando {¢ van de {us amos,
o me fuera, Sancho, a2 Meca
a meter Monja-Moruna.
Mal afio quiental {upiera,
defpofadas, y azotadas,
y dethudas las deffuellan?
Sazz. Puestu no ves que es coftumbre?
In. Por ¢l figlo de mi avuela,
que havia, Sancho, de fer
qual coneja de Inglaterra,
que con pellejo las affan,
oarmarme de todas piezas:
valentia en el donaire,
effo {1, mascon la hembra
quando diera un defpofado
azotiros a {u prenda,
bueno efta; masriendas Sancho:
que dexan para las fuegras,
{1 afsi tratan las mugeres?
Sanz. No pensé qué lo fiotieras '~
con tanta furia, perdoua,
y digo que O&avio queda
obligado a Benarage,
para que Lifarda fepa;
que profefiaivalentia.
2. Y w Sancho rambien fueras;-
fi te cafaras commigo,
lo que a Bernard o aconfejas.
Sanc. Effa noche, Inés, mis brazos
fueran riendas, mas{ihicieras
porque. 7. Tente, nolo digas.
Sanc. Aguarda.
Iz, Mal aho. Sane. Efpera,
7. No es, Sancho, €l mejor ginere
el que caftigala yegua.
Sarc. Pues quien?
In. Elque la regala,
y folo en fus pienfos pienfa.

JORNADA TERCERA.

Salerz 0Favios Lurrecia,y Mendo.
0Zaw. En quien como Don Bernardo
puede hacer Florela empleo?

e
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DE DON I/ AN DE M_AT0S FR AGOSO. 23

v~ Siempre ha fido mi defeo,
que efte mancebo gallardo
fuefle efpofo de rlorela,
v le he cobrado aficcion.
o&a-Habladle con difcrecion
por fi acafo le defvela
la daniz, que de Sevilla
le traxo a Madrid. Zze. No hara,
que fuera quererla ya
mas error que marabilla.
Sin efto en Florela veo
nuevas {ehales de amor,
que havran nacido ea rigor,
no tanto de buea empleo,
como de haverla mirado
Don B.rnardo. 0éZ. Puede fer; -
que el principio de querer
nace de ageno cuidado, -
Amot {in 0jos nacio,
_yatsi al bafilifco fiero
los hurta, porque primero,
mata ¢l que al orro mird.
"Lue. Yo lashe vifto mirar
con apacibles femblantes..
0¢7. La vifta eslengua de amantes,
y havran tenido lugar
or la dilacion que ha puelto
Eil'arda en cafarfe. Lac. Tiene
poca falud; mas ya viene
mi padre, O&avio, difpuefto -
para que efta noche fea:
y vo con feliz aguero
cafar a Florela quiero,
yue pienfo que lo defea
quizn ternamente la miras
voi a hablarle.
0&4. Y yo me quedo
a confulrar con el miedo
i verdad, y fu mentira. -
Que tengo ya que efperar,
Mendo, en zelosdeclarados,
ue fon mui necios cuidados
gcfpues de ver, fofpechar?
Vive Dios, que s fingimiento
la verdad, 6 que ha nacido
de trifteza: amor; y olvido
combaten mi penfamiento;
amor, que a Bernardo tiene,
mi cafamiento dilaa,

pafe.

Mena. No te correfponde ingrata,
{i efta noche le previene.
0&a. Su ergaiio, fufalla fee
me elaron, y me abraflaron.
Mend. Porque pier 3sque [lamaron
tyrano amoi? 0&. Nolose,
Mend. Porque 1odo 'ocobarday
todos pienfa que pretenden
mararle, todos le ofenden,
y enfin de todos te guarda;
{iempre vive con folpecha,
como ¢s traidor, y cruel,
0éZa. Yo intento guardarme dely
pero poco me aprovecha:
ya Lifardg me aborrece
por Don Bernardo: yo fui -
la caufa de entrarle aqui:
como noche fe entriftece
en viendome a mi, y con¢€l
fe'alegra; claro teftigo
de que.anochece commigo,
y que amanece con ¢l
Coneflo, Mendo, re para
en lo que hard quien adoray
{i tal noche, y tal Aurora
elta mirando {ucara,
Como fuele el tornafol
cerrar del Sol en aufencia
larubia circunferencia
en que fe rerrara el Sol,
- yo que miro en mis defvelos
obfcuro fu refplandor,
cierros las hojasde amor,
y me defmayo de zelos.
Merd. Calla, que viene aquel Sanche;
que & mitan bien me ha ofendido,
0&7a. Llamale, Mendo, Bellido,
y fere yo el Réi Don Sanche.
Salen Sanchos'e Inés, élrrac uz a3afate
con un tafitin.
Sanc. Darasaquefte azafare
a Lifarda w fefiora,
que Don Bernarde mi amo
con voluntad generofa
B qu_ic[c alegrar 1a {dngria,
b In. Bien le debe efta lifonja,
gg {1 1a fangria es porél.
&/ Sanc.Bien lo fiente, y bien lo 1loral
PUR . Qfila vieras {angrar!
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24 LA DICH_A POR_EL DESPRECIO;

sanc. Huvo défmayo de rofag?
havo apricieme quediter
moriteme fino afloja
la cinta, y piqueme quanto
batte a que la {angre corra,
y orros melindres anfi?
. Huve con efpada corra,
que endosbaynas de'marfil
el acero blanco aforra,
una fuente derubies,
que un brazo fenda de aljofar,
que de un monte de azuzenas
dio en una barca redonda.
sane. Batta, Poctica Inés,
vo creo i cuftifona d
Mufa, y que eres vecablifta
1engo por cola notorias
dale el azafate, 5z, A Dios.
04 Oa, Ines, olar 1. Enlasolas
del mar d1o ¢l barco azafare:
plega a Dios que no fe rompa.
04/, us es eflo, que te did Sancho?
I, No se cierto, algonas cofas,
que Don Bernardo le envia,
ouz ufan en fa Corre ahora.
0/, Esexcelente perfona
Don Bernardo, tu nobleza
vence toda executoria.
#s. Efto han de hacer los amigos
por i0s amigos. 0. Importa
a confervar Ja amiltad;
los buenos regalan, y honran:
daris licencia que suite
¢} taferan? z. Bafta, y fobra
que {ea w gufto. 0/7a. Vanda?
bueno, y conclla una joya?
Que difereta prevencion!
Iz, Tu & lomenos te defpofas
goncllay y no le das nada.
o074, Azafaresde almas (olas
Je envian mis penfamientos.
. Bien, que no hai cofa,que coman
las fangradas, como almas.

074, En pena not 7z Niaun en gloria:

Hai muger ('y eftien lo cierto).

que quicre mas una aleorza,

que quatro canaftas de almas.
9. Defechas de amorlas toman;
Iy, No lo creas, aunque vengan
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en gigote, y pepitotids
que con aimas invifibles,
ni {e vende, ni {¢ compra.
0%, Libro de memoria es eftes
pues di, libro de memoria
¢s bueno para fanggias?
2. No entiendo de ceremonias
defeuido pienfo que fue
de Sancho. 0#%.5i canros, y orlag
fueran diamantes, paflara )

« porjoyarica,y guftofa:

fofpecho, puss, no fe adornay
que es paia efcribir en éf,
como recibe las joyas,
mejores ante Eferibano.
1n. Con palabras myfteriofad
me hablas, voi a llevarlas,
7Suc no s¢ que te refponda,
oé7a. No digas,que hedicho nada:
In. Yo? porqu< 0&a. Vere en buen horks
Mend. Conhieflo, que fon tus zelos
jultos. o##s. Lifarda alevofa,
queagiardo? Mend. Alevofa no;.
que eftir fin culpa le abona,
y fér' necio Dou Bernardo.
0#Zav. Pues donde quieres que ponga;,
d porgfie cuenta efte libro
de memoria, que A dos cofas
puede fervir? a que efcriba
en ¢!, yqae correfponda
en ¢ mifmo a mis favoresy
6 hacer emprefla amorofa,
para decir que la renga :
del; puesha de fer mi efpofa?
Fuego del Cielo en mi amor;
frhuviefle pafsion an loca,
que puficfie con cafarte,
en aventura lahonra!
o mas, bafta que 1a mia
de haver tenido fe corra
tal penfamiento: Alexandro;
ami venganza perdona;
quela he de intenar defuerte;
por fer ta mi fangre propria,
que {olo pare en defprecio;
que en gente ilaftre no es pocal
Suless Lifards con Ju vanda, y Florel#
Lif. Es mandarme prevenix
para la muerce? Flor; No hablesy
e
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DE DON WAN DE

qu¢ fon 1ocuras notables
las que empiczasa dezir.
¢if: Qué importa, fi he de morir?
Flo.Mira que te cfcucha O&avio.
£4f-No ay,Florela,amante fabio:
no s¢ como efte no fiente -
en mi tan nuevo accidente,
y en ¢l tan notable agravio?
o&w. luvidia reugo, Lifarda,
aquien con ral cortefia
fupo alegrar tufangria,
y tan jufto premio aguardi,
O como viencsgallarda
con cfla vanda, en que ya
defcanfando el brazo elta
dela fuaza,yde laira
con que tanas flechasrira,
con que 1antas muerres da!
Aunque pierda yo tu abrazo,
me alegra ver, dulce prenda,
ue fe pafle amor la venda
2efde los ojos al brazo.
Llego de {u vifta el plazo:
ya v¢ el amor para fer
mas prudente en efcoger
los qu= importa que lo fean:
a1 haze 4 muchos que vean
0 que no quifieran ver.
Amante, ya no ay quien prenda,
venid i pediv favor,
porque tiene el brazo amor
atado a {u propria venda:
no ayas miedo que le eftienda:
pcro quien avra qUC Créa,
que elta dulce vanda fea
para cubrir {u aficcion
cortina del corazom,
porque nadie {e le vea?
1if- Lo que no ha fabido hazer
Oétavio, quieres culpar.
Quien nome quiere alegrar,
no me debe de querer:
zclos antes de muger?
Pero para qué raias
hombre de quien defconfias?
Dbufcarle eftuvo en i mano
menos cuzrdo, y cortelano,
no alegrara fangrias.
Si Don Bernardo w amigo,
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ha abido,que effo es wlo
de la Corte, y fe ditpuio
a fer tan cor’s conmigo,
tuszelos cruel caitigo
i mi corazon le dan;
que no es preada de galan;
antes ponerfelaes
como a litial de wspies,
cubrirle con taferan.
Suele torcerfe enla calle
alguna Dama uachapin,
y cila deteneife a fin,
defea que ¢l brazo halle,
fin reparar ¢a el ralle,
alguo hombre: y afsi enfazo
mi brazo defte embarazo,
no porque eliimare yo
la vanda por quierfla dio,
fino porque tengo el brazo,
Mifangre fe ha de {entir;
que quando alegre, y gallardo
me la alegra Don Bernardo,
tume la quieras pudrir.
Que vuelvan quiero pedir
a fangrarme, aunque rehuya
el brazo de parte fuya;
vanda me manda raer,
y efta fervira de fer
la medida de 1a mya.

o0&av. No te 1a quites, Lifarda,
que no ha de efperar la mia,
quien lo impofsible porfia
1a noche que duefio aguarda.
Pero ya que noacobarda,
quando de quexas mayores,
que zelosde tusfavores
ala media noche abiertas
eftan hablando wmspuertas,
{ defte jardin las flores?
reguntale al tocador
quien durmid en ¢l, quien tenia
por huefped, y todo un dia
mereciendo w favor:
¥ juzga t {1 al honor
lo del tocador le toca?
{1 afst te tocas, que loca
pafsion podras difculpar
lo que (e llegaatocar .1,
conlasmanosala yocad
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Sipor mi, Litarda bella,
ernardo enu cifa eita,
pnmc:o faliod L .v‘.la,
gue yole mraxeilc aella,
Efto pa para dueho enella
me defmaya, y me defalma,
me fmata,y me tiene en calma:
y no te admire €l rigor,
que tengo aquel tOLﬂ.dOl
atravch.io enelalma.
1if. Enfin,f lmcla. cumplifte
la palabx a,y el defe
de intenrar que D.Bernardo
fueffe wyo: eftrafios zelos!
como {i fuera ya mio,
quando es O&avio mi duefios
pero no ha fido razon
quererlz por malos m: -J‘os.
contandole lo que effaba
enure las dos ran Lecreto.
Tu eres hermara? w ingrzua>
en qué Arabia, en qué defierto
de Libia nacen mas hLms
ficrasque en pcc ho fier o>
Ayl maldad, wal traicion!
Fo. A favisfacer no acierto
tu éngaiio, aupqus dzwia gravio
con julta cauia me quaxo;
pero d: quenolohe fido,
Lilarda, defle fuc:fio
folo pougo por rc!.
al Cielo, y h m 0a
que .‘q i e quite et
lg vida, lfcu'pa wengo.
Szlen Luzciy 'Ij, f'@’} "”/1 ardo ¥ Stzachos
Bern Eltimo, {ehor L
la mercc-'_l,g.u‘- Wi .wcis hecho
v del fehor Alexandio
tan honrolo ofrecimiento;
i vuelira hermana
'u empleo,
1A c‘t;:r

Vafe;

g0
! ': i\.lO,
O/‘OS

3 l\J\/!

v yo leace
mas libre, tuono quier
Ch "’l}.‘fo‘a 1[\.} 0 €S 'Ux to,
{72, Sois cal2do? Bern. No es por cflo.
L. Pues porqu?
Wern. Porque una noche

tado d= 2¢ 108,
e cfts Tagar:
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¥ quando temo effir ¢ preffo;
no vicne bien que me.cafe.

IJ.'» . Y b C{L\ VlVD ﬂﬂc n U"YTO)
no ospod:;s-,aim Pera. Sies vivo,
puede fer, masno lo creo,

Lz, Bien podreis,

Beriz. Como? 14, Yo xoy,
aunque dardom en ¢! pecho
aqueila fucue eftocada
tome poflefsion de} {u:lo.

Berm. Voscrades? zae. Yo, que eftaba
con Dororea. Berss. Aora quiero
daros mif veces mis brazo:.

Lue. Q€ refpondeis? Zeizz. Que lo acepto;
en eicribiendo a mis padres;
que bien {abeis que no puedo
{in ﬂl Lcndmou, ¥ gulto,

Lac. Soishijo OU dienze, y cuerdo:
alli eftan mis dos hermanas:
pedirlas albricias quiero.

Florela yaceftis ca‘xdq.

Flor. Qi dices? I.. Que voy content®
a decir a nuzitro pacre,
que es Don Bun..ra o tu duzhio.

L{fQ.l\ tubito Eizbaxador!
¢l parabica darle gaiero
a 1)\)'1 b\-llk‘ld() . | 'lalda,
tu baen termico agradezco;

1325 NO Vayas p().'vmi vida,
Cll C ﬂ"() Z»lU\,\a wmo
cue LL!.rarr"" I2 boda.

Lif- Aorabien, yo ¢ obedezce
hafl ""D v dixifte
a Oftavio nuetivo fecrero;

(893

S ray

}\lu fate 7}L)x.~ ras ...T\,

(*.(.‘ Ov

as '._{)Ll" F/O A que efero?

TS €N 'm. Courratacion

M

de Seyittam
tenesne veelos, Litarda,
Dame {clo elte contento
de no .:1! latle, pues te queda
defpues de cafadosiempo
para quargo nos Guitieres
fdcly ics que no tenga zelos)
hacer merced a los dos.

Lif. Vamos Florela, no quicro
que picnfes que YO te ('mro

com§
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T DE DON 7.
como dices, tiremedio. panfe.
§ane. Sofpecho que te has cafado;
“{ino esque eftando mas lexos
de lo que quificra eftar,
entendi mal lo quctemo
de cu facil condicion.
gor2 Siempre facil te parezco:
“ el hombre muerto fe pufe,
y de mi pri:.'sion el miedo
por objeccion a Lucindo,
de no hacer el calamiento;
mas dixome que era cl.
Sze, Ya eatenditodo el fuceflo.
Bern.No & puede refponder
a un catamiento propa:fto
con liberaad.que es agravio
de la Dama, y de fus deudos,
5412, En el monte de Sanlucar,
que mira verdes cabellos
defus pinos en las aguas
del mar de Efpaia fobervioy
qardo parten i lasTadias
los ravegantes modernos,
que codiciofos del oro
no vén los peligros ciertosy
ay un garazo, fehor,
que fentado en uno deifos
eftd diciendo: Tornau,
to:nau, fonando los ecos
en las naves, con que muchos
e defembarcan con miedo,
Yo.pu-s,{zhor, que te miro,
yeapues,fehor, que te veo
porobligada embarcido
en el mar defle concierto,
y dertro del prodigiofo
galeon (an calamiento,
defde el monie dz mi amory
delde el pilar de mi zclo
eltoy diciendo: Tornau,
toraau, tornau Caballero,
hecho garo de lealtad,
contra garos de dinero;
qusdHnde es grande el peligro
nunca fae bugac el provecho,
Berz No fuera error,como pienfag
Sancho, ino grand: aciero
el catarmecon Florela:
lo que temo, y loquz fiznzo,
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lo e emo. y lo que miro,
lo gue gano, 'y lo que pierdo,
lo quz adoro, lo gue olvido,
1o que bufco, lo queidexo
cselansor de Lifarda;
que con faber que no pucdo
contraftar tanto impofible,
rodo fe me abrafla e! pecho:,
Li:l: Sancho, a Luciado,
que elcribiria primero
a mis padresa Sevilla,
para hallar en efie medio
remedio de no cafarme

saz22.De tu claro entendimiento
en la obligacion,que tienes
al regalo, que te han hecho,
no pudo falix, fefor,
mas ajuftado el intento.

Sale Inés.

Berz. Inds viene, Same. Bella Indsy
que quizres? Zz. Dale 4 tu dueho
cite libro de memoria.

Sane. Pues nole hablas? 72, No puedog

que no tengo orden de arriba.

Sanz. De arriba abaxo te quiero:
pero parece que traes
la faz 4 orca; quéd esefto?

7. Defdichas. Szzze. Como defdichas¥

In. Y que defdichas! Swze, Pucheros;
mira que {oy Sevillano:
declarare, porque lucgo
clamoreen por ¢l hombrey
que defde aqui te prometo
porel alma de Efcamulla,
cu - fue de los bravos duefioy
una mohada, v doschirlos,

y {1 repara lo dieftro,
la de couclufion, y a Dios.

Zz. No pucdo hablare.

Bern. Qué es eflo Sancho?

Sanz. Llle libro me ha dade
Inds, los ojos al fefo:
nose lo que fignifica
‘tan norable fentimicaro.

Lee Berz.Aqui en la primera hoja
dice: Y (z ha defcubierro
quiue ha palado,y O&avio
trueca en agravios {us zelos;
mi houra, y mi vida eftan

D2
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%,
en que falgais [sego luero O
defta cafa, y de Madrid, ‘
Si me quereiscomo 0s quiero
dulce fefior de mi vida,
efto os luplico, efto osruego.

Laerife Lifarda.
‘Bern. Ay triite!
Sanc. Murio un fefior defte Reyno,
y la fefora viuda
efcribio i un Enconmedero
labrador, que fe llamaba
Pero Garcia, en un pliego
materia de fus negocios,
y con aquel fenrimiento
firma: la wifte Duquefa:
y ¢l buen hombre refpondiendo
afucarra, y fu trifteza,
firmoa fuya, diciendo:
el trifte Pero Garcia.
‘Aora,fefior,que veo
firmar la trifte Lifarda,
que refpondaste aconfejo
rigual dolor, el trifte
on Bernardo, que 4 t exemplo
{ila wrifte Inés me eferibe,
el wrifte Sanchode Oviedo
le refpondo. Bern. Aora burlas
efte es riempo,majadero?
Sanc. Yalo veo yo, fefior,
que s de majaderos tiempo,
porque no entiendo, ni %
como viven los.diferetos.
Bern. Yo te diré como viven.
Sanc. Come?
Bern. Callando, y fufriendo.
Sale 0&Fausio, y Mendo.
Bend.Reportaie,fefor, y no le hables
con ¢l rigor que dices,que no ¢s jufto,
que fus acciones fon menos culpables.
077 Quicres que fufra yo ranto difguito?
como podg? -
Bern. Q12 eselto O&avio 2migo,
que mie parece que venis fin gufto,
y quando yo me voy, no i¢ commigo
fino quedais con el que yo defeo?
0fvv. Como? que 08 vais
Bern. Lo qie esforzofo os digo.
074, Puestan fubitamente? no lo creo.
Bor. Bicn lo podeis crear,pucs no he podido SRk

EHY
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efcufar cl peligro, én que me veo

mozo en 12 Corte, nuev o, y bien nacido,

con padres, y dinero, y Dorotea

que promete mejor, quc andar perdido.

Don Gonzalo de Cordova defea,

que me vaya con ¢l a efta jornada;

pues donde un Noble la nobleza emplea,

como firviendo al Rey? porque la efpada

mejor parece alli, que aqui tomando

con guante de ambar guarnicion dorada.

Eftuvieron mis padres obligando

al gran Duque de Sefa, quando en Roma

eftuvo la Embaxada exercitando:

y aora el fuceflor mi amparo toma,

y me acomoda con fu heroyco hermano,

que taneas veces los Hereges doma.

Ya osacordais,que fe le opufo en vano

al valerofo joven, defcendiente

de aquel famofo Capitan Chriftiano,

que llamaron el Grande jultamente,

en Alemania ¢l Conde Palatinos

y que gigante le rompio la frentes

pues oy, O&tavio, eftando de camino,

que ya fu Mageftad le ha defpachado,

y acompafiarle, O&avio, determino:

no puedo, por la prifa que me ha dadoy

befar la mano a vuellra duice efpofa,

abrazadia por mi, que me ha obligado,

afsia Lucindo, y a Florela hermota,

afsi 4 Alexandro, y la familia toda,

que mi partida es {ubira, y forzofa.

0. Julto fuera, que honraradesmi boda.

Bern Perdoname, no puedo decenerme:
t, Sancho,los caballos acomoda.

Mcad. Enfin, Sancho, te vag

Sanze. Yoy a ponerme

no, Mendo, entre los barcosde Sevilla,

donde en cama de plata el Beuis duerme:

mas donde con alguna albondiguilla

de plomo en caldo de fizon mofquete,

no me dexen quixada, ni coftilla.

Dios me dexe volver a Tagarete;

dale un abrazo a Ines,que me ha obligadoy

y deparele Dios un bue n ginere.

Al paftelero de la efwuina he dado

algunas pefadumbres, y le debo

de ojaldres, y pafteles unducado: -

pagarasle por mi que no meatrevo,

como voy amorir, 2 deber nada:
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i Diod. Mend. Puesllorasz
Sanc. Soy foldado nuevo. Vafe.
Bend. Mal encubrifte la pa‘fsxon formada;

de ws zelos injuftos. 04 No ke podido

lifonjear la voluntad forzada.
‘Mend. o fue julto moftraste defabrido

con quien ya fe pariia por fofpechas,

de agravio, § tu propriolchas fingido.
02 Yo s¢ de donde falen rantas flechas;

No me confueles,Mendo, quando vieres

que vienen todas al honor defechas.
‘Men.Siempre fueroa culpadas las mugeres.
o&Z.Siempre lo fon los hombres,q las mird

para engaiarlas. Mend. Rigorolo eres.
0. Conozco €l blanco donde rodos tiran.
Sale Flor. Antes que nuevagte dén

de que ya tugrande amigo,

no tolo fera teftigo

de que te empleas tan bicn,

fino tuhermano, y cuhado,

albricias vengo 2 gedirte.

y a alegrarte, y & decirte

como queda concertado,

que no aya mas dilacion,

que quanto a Sevilla efcriba:

mira como amot fe priva

con zelos de la razon,

PP de tan cuerdo, y tangallardo
Caballero. 0 Don Bernarde
es hombre tan principal,
que nunca dél locrei:
de lo que eftuve quexofos
ya no lo eftoy, ni zelofo
de quien te parte de aqui,
para no volver jamas.

Flor . Como para no volver?

oéfav. No pienfo que puede fer
vér a Don Bernardo mass
porque 2 Alemania paitio
con el General, hermano
del Duque de Sefa. F/o.Envano
flor 2 1a Aurora nacio
mi dicha, puesen los yelos
de la noche fe han fecado
{us hojas; w le has echado
da aqui cou tus necios zelos.

024. Yo, Florcla, no te aguarde
por ignorante, y muger.

Flor. Pues qué cauta pugo haver
de partirfe Don Bernardo?

0éZ4v. No verme cafar,que amor
tal vez a la anfencia apela: -
y defto bafta, Florela, pafe:
que es mucho & qui€ tiene honor.

:
&
&
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: fofpechafte mal
= e . Flar. Cubierta de lucidas vanderolas
La Nave Indiana el rumbo a Efpafia gyra:
entra en el golfo, y procelofo mira
Trepando ¢l mar las gavias Efpafiolas.
Alli por efcapar las vidas folas
Mas mira al Ciefo, que al amayna, y vira:
Y virimamente la efperanza efpira
En competencias de montaias de olas.
M as firve de contirelo, que fe lanza
Al dulce Puerto por ¢l golfo incierto, -
Y que le gozas mientras no le alcanza,
Pero ha fido en mi grave defconcierto
La defdicha mayor de nii efperanza,

Romper la Nave,fin {alif del Pyerto. Vafe.

Sale Don Bernardo,y Sanchode camina.,
Bern. Esimpofsible paﬂ‘ar .
defta venta, Sazmc. Eltas en 2
Bern. No, que fi eftuviera en mi1
pudicramos caminar;
pero afsi, como quien tiene
vicio, Sangho, de beber,

que ni acierta a andar, nid vé&@
loque vi, nilo que viene;
clte ving de mi amor,
que por los ojos bebi,
me marea, y lleva afsi.

Sanc. Vuelve a profeguir, fefior;
¢l viage, que en volver

+
£

arras



30 14 DICEA poR EL DESPRECIO.

atras {e ayentura tanto,
que de efcucharte me efpanto,
gern. Necio, ya no puede fer.

Sazzc. Pues un hombre,que falio
de Madrid para Alemania,
mas feroz que Leoa de Albaniz
enuna venta parg,
con que valercfo Cid
quieres que amor e corone?

Bern. Alernania me perdone,
que yo me vuelvo a Madrid.

Sanc. Pues en Madrid, qué hasde hacer?

Bern, Ver aLifarda catar,
que verla me ha de templar
de Oftavio propria muger.

Sanc. Anteste dara mas zelos.

Berm. Y0 si,que amor ceflara,

Sarze. Yo s¢, e amor te dari
mayos fuego, v mas defvelos,
Ay en Ezija infufrible
calor en todo el Verano,

y a un Caballero Ezijano
prezuntc: como ¢s pofsibley
gue {ufran tan calor,

fi aun aqui nos abraffamos?

Bern. Y que reflpondio? Saze. Bulcamos

el apofento meror,
" alsi i muy necio vas

a bafcarde ruamor ciego,
donde quzp2 menos fuego,
aviendo en o menos mas.

Bern. No te quizro tan chiftofo,
Sancho, quando eftoy muriendo.

Sanze. Tratame bien, que me ofendo
defte nombre vergonzofo.

Bern. Antesacra fe via
por excelente vocablo.

Sarzc. Entre losufos del diablo
¢flo no ha tenido efzufa;
chuftofo, qué diferencia
de qualquiera afrinta tienc?

Beriz. Efte necio me eusvetiene
con fu canfada eloquencia:

{aca los cabatllos prefto,
que 1o he de paflardeaqui.

Sazze. Defde Sevilla 1ali
a obedecerte difprelto;
mas que diteulpa hallaris,
que a tantos zelos contente?

®
&3

MR

¢
3
i
¢
¢
&
¢
8
¢
i
¢

w&@wwwwwwwwwwww

o

O TE S E S

2%

k3
e

Bern. Fingir algun Aecidente;
Sanch. A bufcar it muerte vag::
El Buen Suceflo me ampirey
queadivino delde aqui
que me han de marar i mi
de lo que a tire fobrare,
Ea, yo {oy tu trompeta, -
pouie a caballo; mas di,
qus me dards porque aqui
te dé una invencien difereta
para volver fin agravio
de O&avio a Madrid>
Bern. Con veinte efcudos
ay harto? Suze. Tente;
di que encontramos, 3 O&avio;
la eltatera de Sevilla
en ¢l camino, y que vuelves
por cartas. Berz.La duda abfuelves,
tingenio me maravilla,
escola puelta e razon:
veinte dixe? fzan qua renta.
Sanc. O como al amor contenta,
qualquiera loca invencion,
Bern. Es eltremada caurela.
Sane. Mucho yeiras en volver;
que temo que te han de hacer
cafarcon la ral Florela.
per. Necio temor te acobarda?
que no avra (en eflo me fundo)
muger parami en ¢l mundo,
fino lo tuere Lifarda.
Vaufe,y falen Lifarda, ¢ biés.
Lif. Tule vifte partir? 1. Prefto te olvidag
de libro de memoria. £if; Pues que quieres,
puzs rodas las mugeres
fon amando arrevidas; (cia
mire mihenor, que quien fu horor defpre,
Horo defpuesarrepentida, y necia:
echarle fue difcrero difvarios
mas yo s¢ que en lo mifmo te vengaftey

- frel alma me levafte,

dulce Bernardo mio,
que no paflara yo ran trifte vida,
f1 trocara las almas w parrida.
Temorde O&avio, y de Florela zelos;
que ya w calamiento precendia,
me dieron ofialia
enire tantosrecsiog
paraapartar deticon mil enojos,
no
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fio el alma queé te di; fino los ojos;
qué hayan {10 cegar eftando aulentes?
Si tienes i defdicha pox agravio
gozaralos Oftavio
convertidos en fuentes,
y no e elpantes {1 waufencia lloran,
que eftan dentro dosnifias, que teadoran.
Con humjdo rocio, los eltremos
bafia la noche at dia, y la luz pura.
del Sol en fombra obteura:
_y alsi Jos dos ferémos,
el Sol, la noche yo, Bernardo miv,
ticrra mi amor, mis lagrymas rocio.
Inés. De que te firve que fatigues tano
w efpiritu, fefiora, en impofsi bles?
'Lif. En males infufribles
parece ociofo el lanto;
pero es engafio, que fi el Hanto amanfa
furia de amor ¢l corazen defcanfa.
ipzes. El dia masalegre en las niugeres,
aquel {uelen llamar en que fe cafa:
w, {ehiora, quieres,
tales defdichas pafla.
hacer que el mas llorofo, y uifte fea:
15/ Llamale alegre quien cafar defeas
" “que para mi lo fuera, Inls, el dia
que pudiera trocar tan nuevas galas
y efla falfa alegria,
que & la mmayor igaalas, !
en negro luro, y blancas tocas. 7z, Mira
que en brazos dz la noche ¢ Sol efpira:
tus deudos, tus criados, losamigos
de tu padre, y hermano raen a O&tavio.
Zif. Todes de tanro agravio
vendrian afec weltigos.
Iz. Finge alegria, que entran por la pleza.
Zif- No 1o puedo acabar con mirrifteza.
Salerz acorpanados 0FFavio, Lucindo,
wAlexandro, Florelt, y Mendo.
wAlex. Luewo que fe den 1as manos
vayan a llamar, Lueindo,
los Muficos, porque quiero
que con mucho r¢gozijo
{e celebre el defpoforio.
Esc. Tan cuerdo, ran trifte miro
a O&avio, que me da pena.
Flor. Y yo eftos dias le he vifto
con menos gufto traar
1 cafamicento. Aex, Imagino;
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que to mudanza de eftado
la cauta, Florela, ha fido.
send. Eftratioseltan los novios!
zz. St que O&uavio efta muy tibio,
v Lifarda mefuradas
que es elto? Iz. Ua rerrato al vive
de losnovies de Ornachielos,
¢l con 0jos de nevicio, |
y ella rocada enlos Viernes
la cara de los Domingos.
Salese Doiz Berndrdo, y Sancho
: rebogados. ]
Sanc. Plegaa Dios, que no nos cucfte
el venir fan agrevido
alguna defdicha. Berss. Calla,
que el alboroio, y ruido
de la cata.nos deniende,
parano fer conocidos:
y en viendolos dar las manos
volveremos al caniino,
ut fin miedo, yo finalma,
ni conocidos, m viftos.
Sue. EAto quieres w2 Bern. No puede
Sancho por mas que porfio
dexar de verloscalay.
Sanc. Tienes tan fuerte capricho,
que hafta verlos acoftados,
y por veawura coa hijos,
no querna falir de aqui.
Alex. Ya que mis deados, y amigos
eftin prefentes, que falw
Elor.Que fe dén lasmanos.
Lzc. Yrimo, llegad.
lega w Lifarda.
Al arercarfecl grzo al otro, dird
0 tvio Setenicndol..,
oéZay. Que te agnaides te fuplico,
Lifarda. rif. Porqué? 0&uz. Yo foy
quien te ha querido, ¥ fervido,
como {abes. Lif. Esverdad.
0Ziv. Pugsyo foy acra el mifmo
gne ¢ defprecio, y te dexo;
que efle defprecio es debido
al tuyo. que en efte riempo
ingrara a tantes {ervicios,
a ranto amor. y deleo,
quififte al mayor amigo
que tuve, y pormi defdicha,
Lifarda, a tu cafa yjnos

Aguar-
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aguardé para vengarme oy Ofavio en defprécio vieflror
a termino tan precifo, que antes fue en aprecio mios
que fuefle milibertad que fi por efte defprecio

de w defprecio caftigos

con cfta refolucion,

que te cafeste permito

con quien quifieres.

2ec. No es hecho de hombre

noble, y bien nacido:

1¢ fangre que tienes mia
Zacarie quicro. A/ex. Lucindo,

tan grande dicha configo,

como cs el et r cafada,

padre, tan a gulto mio,

a O&avio es bien que agradezca

defprecio, que es beneficio:

ya eftoy cafada. 4/ex. Con quier
Lif.No efti lexos mi marido:

defembozaos Caballero,

decente, que dice bien ydame la mano. -
(fieltoes afsi) mi fobrinos Dsfembozafe.

Bern. Afirmo
con darosla, y con el alma
fefiora, quanto haveis dicho.
Luc. Es Don Bernardor Bersz. Yo foys
sanc. Y yo,Inds, & tu fervicio
Sancho de Oviedo, hijofdalgo
como un pernil de rocino.
In. No eres Soldado?
Sanc. Queé quieres,
fi en wes diashe corrido
de Moftoles a Alcorcon?
o&av. Aunque pudiera contigo
cnojarme, Don Bernardo,
wicafamiento.confirmo:
y de Lifarda a Florela,
pues que viene a for lo mifme,
mudo la mano, y el alma.
Alex. No puede haver fucedido
mayor dicha en ral defprecio,
fi acafo osmerece un victor.

Jaculpa tiene Lifarda,
fi es verdad lo que le dixo.

Mientras [ pone en medio de Jos dos
lega por wn lado Sancho 4
Lifarda, y dice.
Sanc. Sehora, elcucha. Lif: Qaien es?
sane. Sancho,fefiora.Sanchico.
Lif> Puesno 08 fuifteis a Alemania?
sanc. Si Mas ya havemos venido
como brajospor los ayres;
encfe&to havemos villo
al bravo Rey de Sueeia,
al gran Conde Palatine
en Moftolesde Alemania.
zif- Viene Bernardo contigo?
Sanc. Aquel ¢é que efta embozado.
Lif. Padre, hermano, deudos mios,
no averiguen fies bien hecho,
& mal hecho lo que hizo
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Con licencia en Sevilla, enlaImprenta Caftellana, i Latinade JOSEPH
ANTONIO DE HERMOSILLA, Mercader de Libros, en calle de
Genova, donde fe ha laran Comedias, Hiftorias, Relaciones,
Entremefes, i Romances varios, co rregidos pos
fus legitimos Originales.
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